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ANNEX

BIJLAGE
bij
Voorstel voor een besluit van de Raad

betreffende het standpunt dat namens de Europese Unie moet worden ingenomen in de
Gemengde Commissie EU-CTC die is ingesteld bij de overeenkomst betreffende een
gemeenschappelijke regeling inzake douanevervoer van 20 mei 1987, met betrekking tot
wijzigingen van deze overeenkomst
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ONTWERP

BESLUIT Nr. [1/2022] van de bij de overeenkomst betreffende een gemeenschappelijke

regeling inzake douanevervoer van 20 mei 1987 ingestelde Gemengde Commissie EU-

CTC
van [datum]

tot wijziging van de vereisten voor gegevenselementen voor aangiften voor

douanevervoer en de bepalingen inzake administratieve bijstand in de aanhangsels I,

111 bis en IV van die overeenkomst

DE GEMENGDE COMMISSIE EU-CTC

Gezien de overeenkomst betreffende een gemeenschappelijke regeling inzake douanevervoer
van 20 mei 1987, en met name artikel 15, lid 3, punt a),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

2)

€)

Ingevolge artikel 15, 1lid 3, punta), van de overeenkomst betreffende een
gemeenschappelijke regeling inzake douanevervoer van 20 mei 1987' (“de
overeenkomst”) stelt de bij die overeenkomst ingestelde Gemengde Commissie bij
besluit wijzigingen in de aanhangsels van de overeenkomst vast.

Bijlage B bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 van de Commissie® (“de
GV”) is gewijzigd®. In de bijlage worden de vereisten voor gegevenselementen voor
de aangifte voor douanevervoer vastgesteld om de gemeenschappelijke
gegevenselementen voor de uitwisseling en opslag van informatie tussen
douaneautoriteiten onderling en tussen douaneautoriteiten en marktdeelnemers beter te
harmoniseren. Dergelijke horizontale harmonisatie was noodzakelijk om de
interoperabiliteit te waarborgen tussen de elektronische douanesystemen die voor de
verschillende soorten aangiften en kennisgevingen worden gebruikt. Bijlage B6 bis bij
aanhangsel III bis vormt een afspiegeling van bijlage B bij de GV en moet daarom
dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Bijlage B bij Gedelegeerde Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 van de
Commissie* (hierna “de UV” genoemd) is gewijzigd®. In deze bijlage worden de
formaten en codes van de gemeenschappelijke gegevenselementen voor de aangifte

PB L 226 van 13.8.1987, blz. 2.

Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 van de Commissie van 28 juli 2015 tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en de Raad met nadere regels betreffende
een aantal bepalingen van het douanewetboek van de Unie (PB L 343 van 29.12.2015, blz. 1).
Gedelegeerde Verordening (EU) 2021/234 van de Commissie van 7 december 2020 tot wijziging van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 wat de gemeenschappelijke gegevensvereisten betreft en
van Gedelegeerde Verordening (EU) 2016/341 wat de te gebruiken codes in bepaalde formulieren
betreft (PB L 63 van 23.2.2021, blz. 1).

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 van de Commissie van 24 november 2015 houdende nadere
uitvoeringsvoorschriften voor enkele bepalingen van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees
Parlement en de Raad tot vaststelling van het douanewetboek van de Unie (PB L 343 van 29.12.2015,
blz. 558).

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/235 van de Commissie van 8 februari 2021 tot wijziging van
Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 wat betreft formaten en codes van gemeenschappelijke
gegevensvereisten, bepaalde voorschriften inzake toezicht en het bevoegde douanekantoor voor het
plaatsen van goederen onder een douaneregeling (PB L 63 van 23.2.2021, blz. 386).
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(4)

)

(6)

()

voor douanevervoer vastgesteld om de formaten en codes van de gemeenschappelijke
gegevenselementen voor de opslag van informatie en voor de uitwisseling ervan
tussen douaneautoriteiten onderling en tussen douaneautoriteiten en marktdeelnemers
beter te harmoniseren. De formaten en codes van de gemeenschappelijke
gegevenselementen moeten worden geharmoniseerd om ervoor te zorgen dat de
elektronische douanesystemen die voor de verschillende soorten aangiften en
kennisgevingen worden gebruikt, interoperabel zijn zodra de gemeenschappelijke
gegevensvereisten zijn geharmoniseerd. Bijlage A1 bis bij aanhangsel III bis vormt
een afspiegeling van bijlage B bij de UV en moet daarom dienovereenkomstig worden
gewijzigd.

Om de leesbaarheid van de vereisten voor gegevenselementen voor aangiften voor
douanevervoer te verbeteren, worden de respectieve formaten en codes en bijlage
A1 bis en bijlage B6 bis bij aanhangsel III bis samengevoegd tot één bijlage A1 bis.

In aanhangsel I moeten de verwijzingen naar aanhangsel III worden gecorrigeerd en
vervangen door aanhangsel III bis in het geval van bepalingen die van toepassing zijn
op de uitrol van de upgrade van het NCTS als bedoeld in de bijlage bjj
Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/578.

De bepalingen inzake wederzijdse bijstand voor de invordering van schuldvorderingen
in aanhangsel IV van de overeenkomst zijn al geruime tijd van kracht en zijn niet
gewijzigd. Deze bepalingen zijn belangrijk omdat zij de financi€le belangen
beschermen van de landen die deelnemen aan het gemeenschappelijk douanevervoer,
van de EU-lidstaten en van de Europese Unie. De bepalingen zijn herzien om ze in
overeenstemming te brengen met de respectieve gemoderniseerde Unieregels.

De overeenkomst moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

(1)

2)

€)

Artikel 1

Aanhangsel I bij de overeenkomst wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage A bij dit
besluit.

Aanhangsel III bis van de overeenkomst wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage B
bij dit besluit.

Aanhangsel IV bij de overeenkomst wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage C bij
dit besluit.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt vastgesteld.

Gedaan te [plaats], [datum]

Voor het Gemengd Comité
De voorzitter
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Bijlage A
Aanhangsel I van de overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:

(1) In artikel 25, tweede alinea, wordt de tekst “bijlagen A1 bis en B6 bis bij aanhangsel
IIT” vervangen door:

“bijlage Al bis bij aanhangsel III bis”;

(2) In artikel 27, tweede alinea, wordt de tekst “bijlage B6 bis bij aanhangsel III”
vervangen door:

“bijlage A1l bis bij aanhangsel I1I bis”;
3) In artikel 41, lid 3, wordt de tekst “aanhangsel III” vervangen door:

“aanhangsel 11 bis”;
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Bijlage B

Aanhangsel III bis van de overeenkomst wordt als volgt gewijzigd:

(D

2)

€)
(4)
©)

(6)

(7

NL

Artikel 2 wordt als volgt gewijzigd:
(a) “Bijlage B6 bis” wordt vervangen door:
“Bijlage Al bis”;
(b)  “in bijlage A1 bis” wordt vervangen door:
“in die bijlage”;
Artikel 7, lid 1, wordt als volgt gewijzigd:
(a) nade tekst “bijlage B4” wordt de volgende tekst ingevoegd:
“bij aanhangsel I11”;
(b) de tekst “in bijlage BS” wordt vervangen door:
“in bijlage B5 bis bij aanhangsel Il bis”;
In artikel 8 wordt de tekst “bij dit aanhangsel” vervangen door:
“bij aanhangsel III";
In artikel 9 wordt na de tekst “bijlage B10” de volgende tekst ingevoegd:
“bij aanhangsel III";
In artikel 10, lid 1, wordt na de tekst “bijlage C3” de volgende tekst ingevoegd:
“bij aanhangsel I1I";
Artikel 11, lid 1, wordt als volgt gewijzigd:
(a) nade tekst “bijlage C6” wordt de volgende tekst ingevoegd:
“bij aanhangsel 11I";
(b) na de tekst “bijlage C7” wordt de volgende tekst ingevoegd:
“bij dat aanhangsel”;
Bijlage A1 bis wordt vervangen door:
“BIJLAGE Al bis

GEMEENSCHAPPELIJKE GEGEVENSVEREISTEN VOOR EEN
AANGIFTE VOOR DOUANEVERVOER

Deze bijlage is van toepassing vanaf de uitroldatums van de upgrade van het NCTS
zoals bedoeld in de bijlage bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/578, met uitzondering
van de bepalingen inzake gegevenselementen betreffende een elektronisch
vervoersdocument als aangifte voor douanevervoer zoals bedoeld in artikel 55, lid 1,
punt h), van aanhangsel I, die uiterlijk vanaf 1 mei 2018 van toepassing zijn.

TITEL I
GEGEVENSVEREISTEN
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(1)

2)

3)

“4)

©)

(6)

(7

HOOFDSTUK 1
Inleidende aantekeningen bij de tabel met gegevensvereisten

De in deze bijlage omschreven gegevenselementen, formaten, codes en, indien
van toepassing, structuur van de gegevenselementen zijn van toepassing op
aangiften voor douanevervoer die worden gedaan zowel met behulp van
elektronische gegevensverwerkingstechnieken als op papier.

De gegevenselementen die kunnen worden gebruikt voor elke regeling
douanevervoer en de formaten van de gegevenselementen zijn vermeld in de
tabel met gegevensvereisten in titel . De specifiecke bepalingen met
betrekking tot elk gegevenselement in titel III doen geen afbreuk aan de status
van de in de tabel met gegevensvereisten omschreven gegevenselementen.

De gegevenselementen worden gerangschikt in volgorde van het nummer van
het gegevenselement.

De symbolen “A”, “B” of “C” in de tabel in titel II laten onverlet dat bepaalde
gegevens alleen worden verzameld wanneer de omstandigheden dit
rechtvaardigen. Zo wordt van G.E. 1809057000 de code van de
gecombineerde nomenclatuur (status “A”) alleen verzameld wanneer de
wetgeving van de overeenkomstsluitende partijen daarin voorziet.

Zij kunnen worden aangevuld met voorwaarden of verduidelijkingen die zijn
opgenomen in de genummerde voetnoten bij de gegevensvereisten in
hoofdstuk II, titel II, en in de voetnoten van titel I11.

Zonder op enigerlei wijze afbreuk te doen aan de verplichtingen om
overeenkomstig deze bijlage gegevens te verstrekken en onverminderd
artikel 29 van aanhangsel I, zal de inhoud van de aan de douane verstrekte
gegevens voor een bepaalde vereiste gebaseerd zijn op de informatie die bij de
marktdeelnemer bekend is op het moment dat deze aan de douane wordt
verstrekt.

Wanneer de gegevens in een aangifte voor douanevervoer zoals opgenomen in
deze bijlage de vorm van een code aannemen, moet gebruik worden gemaakt
van de in titel III opgenomen codelijst dan wel, in voorkomend geval, van
nationale codes.

De landen mogen nationale codes gebruiken voor gegevenselementen
1201 000 000  Voorafgaand  document  (subelement 12 01 005 000
Maateenheid en -aanduiding), 1202 000000 Aanvullende informatie
(subelement 12 02 008 000 Code), 12 03 000 000 Bewijsstuk (subelementen
12 03 002 000 Soort), 12 04 000 000 Aanvullende referentie (subelement
12 04 002 000 Soort), certificaten en vergunningen.

De lidstaten van de Europese Unie delen de Commissie de lijst van nationale
codes mee die voor deze gegevenselementen worden gebruikt. De Commissie
publiceert de lijst van deze codes.

Maximale kardinaliteit voor elke regeling douanevervoer:
D 1x

MC  1Ix (per aangifterubriek)

HC  999x (per MC voor douanevervoer)
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HI  9999x (per HC)

(8) Er wordt gebruikgemaakt van de volgende verwijzingen naar codelijsten die in

internationale

normen of in de

rechtshandelingen  van  de

overeenkomstsluitende partijen zijn vastgesteld:

Korte benaming | Bron Definitie
1. | Code soort | VN/ECE- Code  voor  het  soort
verpakking aanbeveling 21 verpakking zoals omschreven

in de laatste versie van bijlage
IV bij VN/ECE-aanbeveling
21

2. | Valutacode ISO 4217 Drieletterige = code  zoals
omschreven in internationale

norm ISO 4217
3. | Landcode Tweeletterige  ISO- | Gebruik voor douanevervoer
landcode 3166 de tweeletterige ISO-landcode
3166 en voor Noord-Ierland

de code “XI”.

4. |UN/LOCODE | VN/ECE- UN/LOCODE zoals
aanbeveling 16 omschreven in  VN/ECE-

aanbeveling 16
6. |Codes  soort| VN/ECE- Codes  voor het soort
vervoermiddel aanbeveling 28 vervoermiddel zoals
omschreven in  VN/ECE-

aanbeveling 28
9. | CUS-codes ECICS . (Europese | Het Customs Union and
Douanelijst van | Statistics (CUS)-nummer dat
Chemische Stoffen) | in het kader van de Europese

douanelijst van chemische
stoffen (Ecics) voornamelijk
aan chemische stoffen en
preparaten is toegekend.

(9) De in titel III vermelde codes die in de Taric-databank zijn opgenomen,
worden in overleg met de overeenkomstsluitende partijen vastgesteld.

HOOFDSTUK 1II

Legende van de tabel

Deel 1

Opschriften van de kolommen
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Kolommen

Aangiften/Kennisgevingen/Bewijs van
de douanestatus

van Uniegoederen

Rechtsgrondslag

Nr. G.E. Volgnummer dat aan het betrokken
gegevenselement is toegewezen.

Oude vak nr. | Nummer van het vak in BIJLAGE B6 bij
aanhangsel III zoals vastgesteld bij
Besluit nr. 1/2008 van de Gemengde
Commissie EU-EVA gemeenschappelijk
douanevervoer van 16 juni 2008.

Naam Naam van het betrokken

gegevensele | gegevenselement/de betrokken

ment/-klasse | gegevensklasse.

Naam Naam van het betrokken

gegevenssub | gegevenssubelement/de betrokken

element/- gegevenssubklasse.

subklasse

Naam Naam van het betrokken

gegevenssub | gegevenssubelement

element

D1 Aangifte voor douanevervoer. Artikelen 25 en

26 van
aanhangsel I

D2 Aangifte voor douanevervoer met| Artikel 55, lid 1,
beperkte gegevensset — (Vervoer per | punti), van
spoor, door de lucht en over zee). aanhangsel I

D3 Douanevervoer — Gebruik van een| Artikel 55, 1lid 1,
elektronisch vervoersdocument als | punt h), van
douaneaangifte — (Vervoer door de| aanhangsel I
lucht).

D4 Kennisgeving van aanbrengen met| Artikel 29 bis van
betrekking tot de vooraf ingediende | aanhangsel I
aangifte voor douanevervoer.

D De kardinaliteit geeft aan hoe vaak het
gegevenselement op rubriekniveau van de
aangifte in  een  aangifte  voor
douanevervoer kan worden gebruikt.

MC De kardinaliteit geeft aan hoe vaak het

gegevenselement op het niveau van de
masterzending kan worden gebruikt.
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Kolommen

Aangiften/Kennisgevingen/Bewijs van | Rechtsgrondslag

de douanestatus
van Uniegoederen

HC

De kardinaliteit geeft aan hoe vaak het
gegevenselement op het niveau van de
housezending kan worden gebruikt.

HI

De kardinaliteit geeft aan hoe vaak het
gegevenselement op artikelniveau van de
housezending kan worden gebruikt.

Formaat

Gegevenstype en gegevenslengte.

Codes 1n titel
111

Geeft aan of in titel III aanvullende
aantekeningen over het formaat en de
codes beschikbaar zijn.

Deel 2

Opschriften van de kolommen

Groep Titel van de groep
Groep 11 Informatie over berichten (inclusief codes voor regelingen)
Groep 12 Verwijzingen naar berichten, documenten, certificaten,
vergunningen
Groep 13 Partijen
Groep 16 Plaatsen/Landen/Regio’s
Groep 17 Douanekantoren
Groep 18 Identificatie van de goederen
Groep 19 Vervoersinformatie (wijzen, middelen en uitrusting)
Groep 99 Andere  gegevenselementen  (statistische  gegevens,
zekerheidstellingen, tariefgerelateerde gegevens)
Deel 3
Symbolen in de kolommen Aangifte
Symbool Omschrijving symbool
A Verplicht: gegevens die door elk land worden verlangd
onverminderd inleidende aantekening 3.
B Facultatief voor de landen: gegevens waarvan de landen al

dan niet kunnen afzien.
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Symbool

Omschrijving symbool

C

Facultatief =~ voor  marktdeelnemers:  gegevens  die
marktdeelnemers vrijwillig kunnen verstrekken, maar
waarvan de opgave niet door de landen kan worden verlangd.
Wanneer een marktdeelnemer besluit de informatie te
verstrekken, moeten alle vereiste subelementen worden
vermeld.

Wanneer “C” voor een gegevenselement/gegevensklasse
wordt gebruikt, zijn alle tot dit gegevenselement/deze
gegevensklasse behorende
gegevenssubelementen/gegevenssubklassen verplicht
wanneer de aangever besluit de informatie te verstrekken,
tenzij dit in hoofdstuk I van titel II anders is bepaald.

Vereist gegevenselement op het rubriekniveau van de
aangifte voor douanevervoer.

De gegevenselementen op het aangifteniveau bevatten
informatie die op de volledige aangifte van toepassing is.

MC

Vereist gegevenselement op het niveau van de
masterzending.

De gegevenselementen op het niveau van de masterzending
bevatten informatie die van toepassing is op een door een
vervoerder en rechtstreekse contractpartij afgegeven
vervoersovereenkomst. Deze generieke informatie is van
toepassing op elk artikel in de masterzending in het geval van
aangiften en kennisgevingen waarnaar wordt verwezen in
titel I van hoofdstuk 1.

HC

Vereist gegevenselement op het niveau van de housezending.

De gegevenselementen op het niveau van de housezending
bevatten informatie die van toepassing is op de laagste
vervoersovereenkomst die is afgegeven door een expediteur,
een gemeenschappelijke vervoerder die zelf geen vaartuigen
of luchtvaartuigen exploiteert of zijn agent, of een
postaanbieder. Deze generieke informatie is geldig voor elk
artikel van de housezending in het geval van aangiften en
kennisgevingen waarnaar wordt verwezen in titel II van
hoofdstuk 1.

HI

Vereist gegevenselement op het niveau van het artikel van de
housezending.

Het niveau van het artikel van de housezending is een
subniveau van het niveau van de housezending. De
gegevenselementen op het artikelniveau van de housezending
bevatten informatie die afkomstig is van de verschillende
posities in het vervoersdocument als bedoeld in de
desbetreffende housezending. Deze artikelinformatie is van
toepassing in het geval van aangiften en kennisgevingen
waarnaar wordt verwezen in titel II van hoofdstuk 1.
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Deel 4
Symbolen in de kolom Formaat

Met de omschrijving “type/lengte” in de toelichting bij een kenmerk wordt verwezen
naar de vereisten voor het gegevenstype en de gegevenslengte. Voor het
gegevenstype worden de volgende codes gebruikt:

a alfabetisch,
n numeriek,
an alfanumeriek.

Het getal na de code geeft de toegelaten gegevenslengte aan. Hierbij geldt het
volgende:

de facultatieve twee punten voor de lengte-indicator betekenen dat de gegevens geen
vaste lengte hebben, maar dat het maximale aantal karakters wordt aangegeven door
de lengte-indicator. Een komma in de gegevenslengte betekent dat het kenmerk
decimalen kan bevatten, waarbij het cijfer voor de komma de totale lengte van het
kenmerk aangeeft en het cijfer na de komma het maximale aantal cijfers na de
decimale punt.

Voorbeelden van veldlengtes en formaten:

al 1 alfabetisch teken, vaste lengte

n2 2 numerieke tekens, vaste lengte

an3 3 alfanumerieke tekens, vaste lengte

a..4 maximaal 4 alfabetische tekens

n..5 maximaal 5 numerieke tekens

an..6 maximaal 6 alfanumerieke tekens

n..7,2 maximaal 7 numericke tekens waaronder maximaal 2 decimalen, met een

zwevend scheidingsteken.

10
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TITEL II
TABEL VAN DE GEMEENSCHAPPELIJKE GEGEVENSVEREISTEN VOOR AANGIFTEN VOOR DOUANEVERVOER

HOOFDSTUK I
Tabel
Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment 111
DI | p2 | p3 | pa | D | Mmc | HC | HI
Groep 11 — Informatie over berichten (inclusief codes voor regelingen)
11 01 000 000 | Soort aangifte A A A Ix Ix | an..5 J
D D D
HI HI HI
11 02 000 000 Nieuw | Soort aangifte — A A A Ix al J
aanvulling D D D
11 03 000 000 32 Artikelnummer A A Ix|n.5 N
HI HI
11 .07 000 000 Nieuw | Veiligheid A A Ix nl J
D D
11 08 000 000 Nieuw | Indicator beperkte A A Ix nl J
gegevensset D D
Groep 12 - Verwijzingen naar berichten, documenten, certificaten, vergunningen
12 01 000 000 40 Voorafgaand A A A 9999 99x | 99x N
document X
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 01 001 000 Referentienumm A A A Ix 1x Ix | an..70 J
er MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
11
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment III
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
12 01 002 000 Soort A A A 1x 1x Ix | an4 J
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 01 003 000 Soort verpakking A A A Ix | an..2 J
HI HI HI
12 01 004 000 Aantal colli A A A Ix|n.8 N
HI HI HI
12 01 005 000 Maateenheid en - A A A Ix | an..4 J
aanduiding HI HI HI
12 01 006 000 Hoeveelheid A A A 1x | n..16,6 N
HI HI HI
12 01 007 000 Identificator A A A Ix | n..5 N
artikel HI HI HI
12 01 079 000 Aanvullende C C 1x 1x 1x | an..35 N
informatie MC MC
HC HC
HI HI
12 02 000 000 44 Aanvullende C C C 99x 99x N
informatie MC MC MC
HI HI HI
12 02 008 000 Code A A A 1x Ix | an5 J
MC MC MC
HI HI HI
12 02 009 000 Tekst A A A 1x Ix | an..512 N
MC MC MC
HI HI HI
12 03 000 000 44 Bewijsstuk A A A 99x 99x N
MC MC MC
HI HI HI
12 03 001 000 Referentienumm A A A 1x 1x | an..70 N
er MC MC MC
HI HI HI
12
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment III
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
12 03 002 000 Soort A A A 1x Ix | an4 J
MC MC MC
HI HI HI
12 03 013 000 Documentregel C C C Ix Ix | n..5 N
van MC MC MC
artikelnummer HI HI HI
12 03 079 000 Aanvullende C 1x 1x | an..35 N
informatie MC
HI
12 04 000 000 44 Aanvullende A A A 99x 99x | 99x N
Nieuw | referentie MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 04 001 000 Referentienumm C C C 1x 1x 1x | an..70 N
er MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 04 002 000 Soort A A A 1x 1x Ix | an4 J
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 05 000 000 44 Vervoersdocument A A A 99x 99x N
Nieuw [8] [8] [8]
MC MC MC
HC HC HC
12 05 001 000 Referentienumm A A A 1x 1x an..70 N
er MC MC MC
HC HC HC
12 05 002 000 Soort A A A 1x 1x an4 J
MC MC MC
HC HC HC
12 08 000 000 Referentienummer C C C 1x 1x 1x | an..35 N
13
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment 111
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
/UCR MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 09 000 000 Nieuw | LRN A A A A 1x an..22 N
D D D D
12 12 000 000 44 Vergunning A A A 9x N
Nieuw [60] [60] [60]
D D D
12 12 001 000 Referentienumm A A A 1x an..35 N
er [60] [60] [60]
D D D
12 12 002 000 Soort A A A 1x an..4 J
D D D
Groep 13 — Partijen
13 02 000 000 2 Afzender C 1x 1x N
MC
HC
1302 016 000 Naam A 1x 1x an..70 N
[6]
MC
HC
1302 017 000 2 (nr) Identificatienum A 1x 1x an..17 J
mer MC
HC
1302 018 000 Adres A 1x 1x N
[6]
MC
HC
1302018019 Straat en A 1x 1x an..70 N
nummer MC
HC
1302 018 020 Land A 1x 1x a2 J
14
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Nr. G.E.

Oude
vak nr.

Naam
gegevenselement/-
klasse

Naam
gegevenssubele
ment/-subklasse

Naam
gegevenssubele
ment

Aangifte

Kardinaliteit

Dl

D2

D3

D4

MC

HC

HI

Formaat

Codes
in titel
III

MC
HC

1302 018 021

Postcode

MC
HC

1x

1x

an..17

1302 018 022

Stad

MC
HC

1x

1x

an..35

1302 074 000

Contactpersoon

MC
HC

9x

9x

1302074016

Naam

MC
HC

1x

1x

an..70

1302074 075

Telefoonnummer

MC
HC

1x

1x

an..35

1302074 076

E-mailadres

MC
HC

1x

1x

an..256

13 03 000 000

Geadresseerde

MC
HC
HI

MC
HC
HI

MC
HC
HI

1x

1x

1x

1303 016 000

Naam

(6]

[6]

[6]

MC
HC
HI

MC
HC
HI

MC
HC
HI

1x

1x

1x

an..70

NL

1303 017 000

8 (nr.)

Identificatienum
mer

[8]

[8]

[8]

15

1x

1x

1x

an..17
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment 111
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1303 018 000 Adres A A A 1x 1x Ix N
[6] [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1303 018 019 Straat en A A A 1x 1x Ix | an..70 N
nummer MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1303 018 020 Land A A A 1x 1x Ix | a2 J
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1303018 021 Postcode A A A 1x 1x Ix | an..17 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1303 018 022 Stad A A A 1x 1x Ix | an..35 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
13 06 000 000 14 Vertegenwoordige A A A A Ix N
r D D D D
1306 017 000 4 (nr.) Identificatienum A A A A Ix an..17 J
mer D D D D
13 06 030 000 14 Status A A A A 1x nl J
D D D D
13 06 074 000 Contactpersoon C C C C 9x N
D D D D
1306074 016 Naam A A A A 1x an..70 N

16
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment III
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
D D D D
1306 074 075 Telefoonnummer A A A A 1x an..35 N
D D D D
1306 074 076 E-mailadres A A A A 1x an..256 N
D D D D
13 07 000 000 50 Houder van de A A A A 1x N
regeling D D D D
douanevervoer
13 07 016 000 Naam A A A Ix an..70 N
[6] [6] [6]
D D D
1307 017 000 50 (nr.) Identificatienum A A A A 1x an..17 J
mer D D D D
1307 018 000 Adres A A A 1x N
[6] [6] [6]
D D D
1307018 019 Straat en A A A 1x an..70 N
nummer D D D
1307 018 020 Land A A A 1x a2 J
D D D
1307 018 021 Postcode A A A 1x an..17 N
D D D
1307018 022 Stad A A A 1x an..35 N
D D D
13 07 074 000 Contactpersoon C C C 1x N
D D D
1307 074 016 Naam A A A 1x an..70 N
D D D
1307 074 075 Telefoonnummer A A A 1x an..35 N
D D D
1307 074 076 E-mailadres A A A 1x an..256 N
D D D

NL
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment 111
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
13 14 000 000 44 Extra actor in de C C C 99x 99x | 99x N
toeleveringsketen MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1314 017 000 Identificatienum A A A 1x 1x Ix | an..17 J
mer MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
13 14 031 000 Rol A A A 1x 1x Ix|a.3 J
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
Groep 16 — Plaatsen/Landen/Regio’s
16 03 000 000 17a Land van A A A 1x 1x Ix | a2 J
bestemming MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
16 06 000 000 15 Land van A C 1x 1x Ix | a2 J
verzending MC MC
HC HC
HI HI
16 12 000 000 Nieuw | Land dat deel A A 99x N
uitmaakt van het MC MC
vervoerstraject van
de zending
16 12 020 000 Land A A Ix a2 J
MC MC
16 13 000 000 27 Plaats van lading B B B B Ix N
[61]
MC MC MC MC
16 13 020 000 Land A A A A 1x a2 J
MC MC MC MC
16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 J

NL



Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment I
Dl D2 D3 D4 MC HC HI

MC MC MC MC

16 13 037 000 Plaats A A A A Ix an..35 N
MC MC MC MC

16 15 000 000 30 Plaats van de A A A A Ix N
goederen [75] [75] [75] [75]
MC MC MC MC

16 15 036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 J
MC MC MC MC

16 15 045 000 Soort plaats A A A A 1x al J
MC MC MC MC

16 15 046 000 Kenmerk van de A A A A 1x al J
identificatie MC MC MC MC

16 15 047 000 Douanekantoor A A A A 1x N
MC MC MC MC

16 15047 001 Referentienumm A A A A 1x an8 J
er MC MC MC MC

16 15 048 000 GNSS A A A A Ix N
MC MC MC MC

16 15 048 049 Breedte A A A A Ix an..17 N
MC MC MC MC

16 15 048 050 Lengte A A A A Ix an..17 N
MC MC MC MC

16 15051 000 Marktdeelnemer A A A A 1x N
MC MC MC MC

16 15051 017 Identificatienum A A A A 1x an..17 J
mer MC MC MC MC

16 15 052 000 Vergunningnum A A A A Ix an..35 N
mer MC MC MC MC

16 15053 000 Aanvullende A A A A 1x an..4 N
identificator MC MC MC MC

16 15 018 000 Adres A A A A 1x N
MC MC MC MC

NL
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment I
Dl D2 D3 D4 D MC HC HI

16 15018 019 Straat en A A A A Ix an..70 N
nummer MC MC MC MC

16 15018 020 Land A A A A Ix a2 J
MC MC MC MC

16 15018 021 Postcode A A A A Ix an..17 N
MC MC MC MC

16 15018 022 Stad A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC

16 15 081 000 Adres postcode A A A A 1x N
MC MC MC MC

16 15 081 020 Land A A A A 1x a2 J
MC MC MC MC

16 15 081 021 Postcode A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC

16 15 081 025 Huisnummer A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC

16 15074 000 Contactpersoon C C C C 9x N
MC MC MC MC

16 15074 016 Naam A A A A Ix an..70 N
MC MC MC MC

16 15074 075 Telefoonnummer A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC

16 15074 076 E-mailadres A A A A 1x an..256 N
MC MC MC MC

16 17 000 000 Nieuw | Voorgeschreven A A Ix nl J

route D D
Groep 17 — Douanekantoren
17 03 000 000 NIEUW | Douanekantoor A A A A 1x N
van vertrek D D D D
17 03 001 000 Referentienumm A A A A 1x an8 J
er D D D D
17 04 000 000 51 Douanekantoor A A 9x N
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment 111
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
van doorgang D D
17 04 001 000 Referentienumm A A 1x an§ J
er D D
17 05 000 000 53 Douanekantoor A A A Ix N
van bestemming D D D
17 05 001 000 Referentienumm A A A Ix an§ J
er D D D
17 06 000 000 Nieuw | Douanekantoor A A 9x N
van uitgang voor D D
douanevervoer
17 06 001 000 Referentienumm A A Ix an§ J
er D D
Groep 18 — Identificatie van de goederen
18 01 000 000 38 Nettomassa A 1X | n..16,6 N
HI
18 04 000 000 35 Brutomassa A A A 1x 1X | n..16,6 N
HC HC HC
HI HI HI
18 05 000 000 31 Omschrijving van A A A Ix | an..512 N
de goederen HI HI HI
18 06 000 000 Nieuw | Verpakking A A A 99x N
HI HI HI
18 06 003 000 31 Soort verpakking A A A Ix | an2 J
HI HI HI
18 06 004 000 31 Aantal colli A A A Ix | n..8 N
HI HI HI
18 06 054 000 31 Verzendingsmer A A A Ix | an..512 N
ken [8] [8] [8]
HI HI HI
18 08 000 000 31 CUS-code C C C Ix | an9 J
HI HI HI
18 09 000 000 Goederencode A A C Ix N

NL



Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment 111
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
HI HI HI
18 09 056 000 Nieuw Code A A C 1x | an6 J
onderverdeling HI HI HI
geharmoniseerd
systeem
18 09 057 000 33 Code B B C Ix | an2 J
gecombineerde HI HI HI
nomenclatuur
Groep 19 — Vervoersinformatie (wijzen, middelen en uitrusting)
19 01 000 000 19 Indicator container A A A A 1x nl J
[61]
MC MC MC
19 03 000 000 25 Vervoerswijze aan A A A 1x nl J
de grens [30] [30]
[61]
MC MC
19 04 000 000 26 Binnenlandse B 1x nl J
vervoerswijze
MC
19 05 000 000 18(1) | Vervoermiddel bij A A A 999x |  999x N
vertrek [34] [34] [34]
[35] | [35] | [35]
[36] | [36] | [36]
MC MC MC
HC HC HC
19 05 017 000 Identificatienum A A A Ix 1x an..35 N
mer MC MC MC
HC HC HC
19 05 061 000 Soort A A A Ix Ix n2 J
identificatie MC MC MC
HC HC HC
19 05 062 000 18(2) Nationaliteit A A A Ix Ix a2 J
22
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment I
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
MC MC MC
HC HC HC
19 07 000 000 Nieuw | Hulpmiddel bij het A A A 9999 N
vervoer X
MC MC MC
19 07 044 000 Referentie A A A 9999 n..5 N
goederen X
MC MC MC
19 07 063 000 31 Identificatienum A A A 1x an..17 N
mer container MC MC MC
19 08 000 000 Nieuw | Actieve A A A 9x N
vervoermiddel aan [34] [34] [34]
de grens [35] [35] [35]
[36] | [36] [36]
[61] | [61] [70]
[70] | [70] [71]
[71] | [71]
MC MC MC
19 08 000 047 Referentienumm A A A Ix an§ J
er MC MC MC
douanekantoor
aan de grens
1908 017 000 21(1) Identificatienum A A A 1x an..35 N
mer MC MC MC
19 08 061 000 Soort A A A 1x n2 J
identificatie MC MC MC
19 08 062 000 21(2) Nationaliteit A A A 1x a2 J
MC MC MC
19 02 000 000 Referentienumm B B B 1x an..17 N
er vervoer MC MC MC
19 10 000 000 D Verzegeling A A A 99x N
[65]
MC MC MC

NL
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Nr. G.E. Oude Naam Naam Naam Aangifte Kardinaliteit Formaat | Codes
vak nr. | gegevenselement/- | gegevenssubele | gegevenssubele in titel
klasse ment/-subklasse ment 111
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
19 10 068 000 Aantal A A A Ix *) n.4 N
verzegelingen MC MC MC
1910015 000 Identificator A A A 1x an..20 N
MC MC MC
Groep 99 — Overige gegevenselementen (statistische gegevens, zekerheidstellingen,
tariefgerelateerde gegevens)

99 02 000 000 52 Soort A A 9x anl J
zekerheidstelling D D

99 03 000 000 52 Referentie A A 99x N
zekerheidstelling D D

99 03 069 000 Zekerheidsrefere A A Ix an..24 N
ntienummer D D

99 03 070 000 Toegangscode A A Ix an..4 N
D D

99 03 012 000 Valuta A A 1x a3 J
D D

99 03 071 000 Te dekken A A 1x n..16,2 N
bedrag D D

99 03 073 000 Andere referentie A A 9x an..35 N
zekerheidstelling D D

*) De kardinaliteit van het aantal verzegelingen moet worden begrepen in samenhang met het hulpmiddel bij het vervoer, d.w.z.

NL
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HOOFDSTUK II

Voetnoten

Nummer
de voetnoot

van

Omschrijving van de voetnoot

[6]

Wanneer het EORI-nummer of het door het douanekantoor
van vertrek erkende unieke identificatienummer van een land
dat deelneemt aan het gemeenschappelijk douanevervoer of
van een derde land is verstrekt, hoeft geen naam of adres te
worden verstrekt.

[8]

Deze informatie wordt alleen verstrekt wanneer ze
beschikbaar is.

[30]

De landen kunnen van deze verplichting voor andere
vervoerswijzen dan het spoor afzien wanneer het
douanevervoer de buitengrens van de overeenkomstsluitende
partijen niet overschrijdt.

[34]

Niet gebruiken in geval van vervoer via vaste
transportinrichtingen.

[35]

Wanneer  goederen in  zogenoemde  multimodale
vervoerseenheden worden vervoerd, =zoals containers,
wissellaadbakken en opleggers, kunnen de
douaneautoriteiten de houder van de regeling douanevervoer
toestaan deze informatie achterwege te laten wanneer het
logistieke patroon op de plaats van vertrek het verstrekken
van de identiteit en de nationaliteit van het vervoermiddel
verhindert op het moment dat de goederen voor
douanevervoer worden vrijgegeven, mits de multimodale
vervoerseenheden van unieke nummers voorzien zijn en deze
nummers in G.E. 19 07 063 000 Identificatienummer
container vermeld zijn.

[36]

In de volgende gevallen zien de landen af van de eis deze
informatie te vermelden op een bij het douanekantoor van
vertrek ingediende aangifte voor douanevervoer in verband
met het vervoermiddel waarop of waarin de goederen
rechtstreeks zijn geladen:

- wanneer dit gegevenselement als gevolg van het
logistieke patroon niet kan worden verstrekt en de houder
van de regeling douanevervoer de AEOC-status in de
Unie heeft of een soortgelijke status in een land dat
deelneemt aan het gemeenschappelijk douanevervoer, en

- wanneer de relevante informatie indien nodig door de
douaneautoriteiten kan worden achterhaald via de
administratie van de houder van de regeling
douanevervoer.

NL
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[60] Dit gegevenselement moet worden verstrekt wanneer er
sprake is van een vergunning overeenkomstig artikel 55 van
aanhangsel 1.

[61] Dit gegevenselement is facultatief wanneer de aangifte wordt
ingediend voor aanbrenging van de goederen.

[65] Deze informatic wordt alleen verstrekt wanneer de
douaneautoriteit heeft besloten de goederen te verzegelen.

[70] Niet gebruiken wanneer geen douanekantoor van doorgang
(G.E. 17 04 000 000) is vermeld.

[71] Deze informatie wordt niet verstrekt als zij hetzelfde is als
het Vervoermiddel bij vertrek (G.E. 19 05 000 000).

[75] Alleen in te wvullen wanneer de wetgeving van de
overeenkomstsluitende partijen daarin voorziet.

TITEL III

TOELICHTINGEN EN CODES BETREFFENDE DE
GEMEENSCHAPPELIJKE GEGEVENSVEREISTEN VOOR EEN
AANGIFTE VOOR DOUANEVERVOER

Met de omschrijving “type/lengte” in de toelichting bij een kenmerk wordt verwezen
naar de vereisten voor het gegevenstype en de gegevenslengte. Voor het
gegevenstype worden de volgende codes gebruikt.

Groep 11 — Informatie over berichten (inclusief codes voor regelingen)

1101 000 000 Soort aangifte
Vermeld de desbetreffende code.

De te gebruiken codes zijn:

Code Omschrijving Gegevensset in
de tabel met
gegevensvereist

en in titel Il van
deze bijlage

C Uniegoederen die niet onder een regeling | D3
douanevervoer zijn geplaatst in het kader van
de toepassing van artikel 55, lid 1, punt h),
van aanhangsel I.

T Gemengde zendingen bestaande uit zowel | D1, D2
goederen die onder de Tl-regeling moeten
worden geplaatst als goederen die onder de

26
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Code

Omschrijving Gegevensset in
de tabel met
gegevensvereist
en in titel II van
deze bijlage

T2-regeling moeten worden geplaatst, als
bedoeld in artikel 28 van aanhangsel I.

Tl

Goederen die niet de douanestatus van | D1, D2, D3
Uniegoederen hebben, die onder de regeling
douanevervoer worden geplaatst.

T2

Goederen die de  douanestatus van | D1, D2, D3
Uniegoederen hebben, die onder de regeling
douanevervoer worden geplaatst.

T2F

Goederen die de  douanestatus van | D1, D2, D3
Uniegoederen hebben, die worden vervoerd
tussen een deel van het douanegebied van de
Unie waar de bepalingen van Richtlijn
2006/112/EG of Richtlijn 2008/118/EG niet
van toepassing zijn, en een land dat deelneemt
aan het gemeenschappelijk douanevervoer.

TD

Goederen die reeds onder een regeling | D3
douanevervoer zijn geplaatst in het kader van
de toepassing van artikel 55, lid 1, punt h),
van aanhangsel 1.

Uniegoederen waarvan de uitvoer is be€indigd | D3
en de uitgang bevestigd en die niet onder een
regeling douanevervoer zijn geplaatst in het
kader van de toepassing van artikel 55, lid 1,
punt h), van aanhangsel 1.

11 02 000 000 Soort aangifte — aanvulling

Vermeld de desbetreffende code.

De te gebruiken codes zijn:

A

standaard douaneaangifte (overeenkomstig artikelen 25 en 26
van aanhangsel I)

indiening van een standaard douaneaangifte (als bedoeld onder
code A) in overeenstemming met artikel 29 bis van aanhangsel
I

27
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11 .03 000 000 Artikelnummer

Het volgnummer van het artikel dat in de aangifte is vermeld wanneer er meer
dan één artikel is.

11 07 000 000 Veiligheid

Vermeld met behulp van de desbetreffende codes of de aangifte wordt
gecombineerd met summiere aangifte bij uitgaan (EXS) of summiere aangifte
bij binnenbrengen (ENS) overeenkomstig de wetgeving inzake de
veiligheidsmaatregelen van de respectieve overeenkomstsluitende partijen.

De te gebruiken codes zijn:

Code | Omschrijving | Toelichting

0 Nee Aangifte niet gecombineerd met summiere
aangifte bij uitgaan of summiere aangifte bij
binnenbrengen.

1 ENS Aangifte gecombineerd met summiere aangifte

bij binnenbrengen.

2 EXS Aangifte gecombineerd met summiere aangifte
bij uitgaan.

3 ENS en EXS | Aangifte gecombineerd met summiere aangifte
bij uitgaan en summiere aangifte bij
binnenbrengen.

1108 000 000 Indicator beperkte gegevensset

Vermeld met behulp van de desbetreffende codes of de aangifte de beperkte
gegevensset bevat.

De te gebruiken codes zijn:

0 Nee (goederen niet aangegeven met behulp van beperkte
gegevensset)
1 Ja (goederen aangegeven met behulp van beperkte
gegevensset)
Groep 12 — Verwijzingen naar berichten, documenten, certificaten,
vergunningen
12 01 000 000 Voorafgaand document

Vermeld gegevens over het voorafgaand document.
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Voor de lidstaten van de Europese Unie - Vermeld de gegevens met betrekking
tot de afschrijving van de in de betrokken aangifte aangegeven goederen, in
verband met de beé€indiging van de tijdelijke opslag. Tot deze gegevens
behoren de hoeveelheid aan afschrijvingen en de respectieve maateenheid.

1201 001 000 Referentienummer

Vermeld de referentie voor de tijdelijke opslag of de voorafgaande
douaneregeling of desbetreffende douanedocumenten.

Voor de lidstaten van de Europese Unie — vermeld bij uitvoer gevolgd door
douanevervoer het MRN van de uitvoeraangifte.

De te gebruiken codes zijn:

Vermeld hier het identificatiecnummer of ander herkenbaar kenmerk van het
document.

Indien naar het MRN wordt verwezen als voorafgaand document, moet het
referentienummer de volgende structuur hebben:

Veld | Inhoud Forma | Voorbeeld
at
1 Laatste twee cijfers van het jaar van | n2 21
formele aanvaarding van de aangifte
(1)
2 Identificator van het land waar de | a2 RO

aangifte/kennisgeving is  ingediend
(landcode als bedoeld in inleidende
aantekening 8, punt 3)

3 Unieke identificator van elk bericht per | an 12 | 9876 AB8890

jaar en land 12
4 Identificator van de regeling al B
5 Controlecijfer anl 1

Veld 1 en 2: zie uitleg hierboven.

Veld 3 moet worden ingevuld met een identificator van het bericht in kwestie.
De wijze waarop het veld wordt gebruikt, valt onder de verantwoordelijkheid
van de nationale douaneautoriteiten, maar elk bericht dat in de loop van het jaar
in het betreffende land is afgehandeld, moet een uniek nummer krijgen voor de
regeling in kwestie.

Nationale douaneautoriteiten die het identificatienummer van het bevoegde
douanekantoor in het MRN willen opnemen, kunnen hiervoor de eerste zes
tekens gebruiken.

Veld 4 moet worden ingevuld met een identificator van de regeling zoals
omschreven in onderstaande tabel.
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Veld 5 moet worden ingevuld met een controlecijfer voor het gehele MRN.
Aan de hand van dit veld kunnen fouten bij de registratie van het volledige
MRN worden opgespoord.

Te gebruiken codes in veld 4 Identificator van de regeling:

Code Regeling

A Uitsluitend uitvoer

B Uitvoeraangifte en summiere aangifte bij uitgaan

C Uitsluitend summiere aangifte bij uitgaan

D Kennisgeving van wederuitvoer

E Verzending van goederen in verband met gebieden met een
bijzonder fiscaal regime

J Uitsluitend aangifte voor douanevervoer

K Aangifte voor douanevervoer en summiere aangifte bij
uitgaan

L Aangifte voor douanevervoer en summiere aangifte bij
binnenbrengen

M Aangifte voor douanevervoer en summiere aangifte bij
uitgaan en summiere aangifte bij binnenbrengen

P Bewijs van de douanestatus van Uniegoederen/
douanemanifest

R Uitsluitend invoeraangifte

S Invoeraangifte en summiere aangifte bij binnenbrengen

T Uitsluitend summiere aangifte bij binnenbrengen

U Aangifte tot tijdelijke opslag
Binnenbrengen van goederen in verband met gebieden met
een bijzonder fiscaal regime

W Aangifte tot tijdelijke opslag en summiere aangifte bij
binnenbrengen

V4 Kennisgeving van aankomst

1201 002 000 Soort
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Vermeld met behulp van de desbetreffende code het soort document.
De te gebruiken codes zijn:

De codes zijn opgenomen in de Taric-databank.

1201 003 000 Soort verpakking

Vermeld de code waarmee het soort verpakking wordt gespecificeerd dat
relevant is voor de afschrijving van het aantal colli.

De te gebruiken codes zijn:

Code soort verpakking als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 1.

12 01 004 000 Aantal colli

Vermeld het relevante aantal afgeschreven colli.

1201 005 000 Maateenheid en -aanduiding
Vermeld de relevante maateenheid en -aanduiding van afschrijving.
De te gebruiken codes en bijbehorende formaten zijn:

Er wordt gebruikgemaakt van de in Taric omschreven maateenheden en -
aanduidingen. Het formaat van de maateenheden en -aanduidingen is in dat
geval an..4, maar nooit n..4, dat voorbehouden is voor nationale maateenheden
en -aanduidingen.

Als er geen dergelijke maateenheden en -aanduidingen in Taric zijn
opgenomen, kan gebruik worden gemaakt van nationale maateenheden en -
aanduidingen volgens het formaat n..4.

12 01 006 000 Hoeveelheid

Vermeld de relevante afgeschreven hoeveelheid.

1201 007 000 Identificator artikel

Vermeld het artikelnummer zoals aangegeven in het voorafgaand document.

1201 079 000 Aanvullende informatie
Vermeld aanvullende informatie betreffende het voorafgaand document.

Met dit gegevenselement kan de marktdeelnemer eventuele aanvullende
informatie over het voorafgaand document verstrekken.

12 02 000 000 Aanvullende informatie:
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Gebruik dit gegevenselement voor informatie waarvoor de wetgeving van de
overeenkomstsluitende partijen niet heeft gespecificeerd in welk veld het moet
worden vermeld.

12 02 008 000

Code

Vermeld de relevante code en, indien van toepassing, de door het betrokken
land verstrekte code.

De te gebruiken codes en bijbehorende formaten zijn:

Aanvullende informatie op douanegebied wordt gecodeerd door middel van
een code van vijf cijfers:

Code Oxxxx - Algemene categorie

Code 2xxxx - Bij douanevervoer

De codes “002007, “20100”, “20200” en “20300” worden gebruikt bij papieren
en elektronische aangiften voor douanevervoer, indien van toepassing.

Code | Rechtsgrondsla | Onderwerp Aanvullende
g informatie
00200 | Bijlage Al bis, | Meerdere  documenten  en | “Diverse”
titel III partijen
20100 | Artikel 18 wvan | Uitvoer uit een
de overeenkomstsluitende partij of
overeenkomst | uit de Unie, onderworpen aan
beperkingen
20200 | Artikel 18 van | Uitvoer uit een
de overeenkomstsluitende partij of
overeenkomst | uit de Unie, onderworpen aan
rechten
20300 | Artikel 18 van | Uitvoer “Uitvoer”

de
overeenkomst

Landen kunnen nationale codes vaststellen.

Nationale codes moeten het formaat alan4 hebben.

1202 009 000

Tekst

Indien nodig kan een eventuele toelichting voor de aangegeven code worden

verstrekt.

1203 000 000
12 03 001 000

NL

Bewijsstuk

Referentienummer
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Identificatie- of referentienummer van tot staving van de aangifte voorgelegde
documenten van overeenkomstsluitende partijen of internationale documenten
of certificaten.

Vermeld met behulp van de relevante codes alle in bepaalde specifieke regels
vereiste gegevens, samen met de referentiegegevens van de tot staving van de
aangifte voorgelegde documenten.

Identificatie- of referentienummer van tot staving van de aangifte voorgelegde
nationale documenten of certificaten.

12 03 002 000 Soort
Vermeld met behulp van de desbetreffende codes het soort document.

Vermeld de gegevens met betrekking tot de afschrijving van de in de betrokken
aangifte aangegeven goederen, in verband met de uitvoer- en
invoervergunningen en certificaten.

De te gebruiken codes en bijbehorende formaten zijn:

De ter staving van de aangifte voor douanevervoer voorgelegde documenten,
certificaten en vergunningen van overeenkomstsluitende partijen of
internationale organisaties moeten worden vermeld in het formaat alan3. De
lijst van documenten, certificaten en vergunningen alsook van de
overeenkomstige codes is in de Taric-databank opgenomen.

Nationale documenten, certificaten en vergunningen die ter staving van de
aangifte voor douanevervoer worden voorgelegd, moeten worden vermeld in
het formaat nlan3 (bijvoorbeeld: 2123, 34d5). De vier tekens vormen volgens
de eigen nomenclatuur van elk land vastgestelde codes.

1203013 000 Documentregel van artikelnummer:

Vermeld het volgnummer van het artikel in het bewijsstuk (bv. certificaat,
vergunning, document van binnenkomst, enz.) dat overeenkomt met het
betrokken artikel.

1203 079 000 Aanvullende informatie
Vermeld aanvullende informatie betreffende het bewijsstuk.

Met dit gegevenselement kan de marktdeelnemer eventuele aanvullende
informatie over het bewijsstuk verstrekken.

12 04 000 000 Aanvullende referentie
12 04 001 000 Referentienummer

Referentienummer van eventuele aanvullende aangiften waarop Bewijsstuk,
Vervoersdocument of Aanvullende informatie geen betrekking heeft.

12 04 002 000 Soort
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Vermeld met behulp van de relevante codes alle in bepaalde specifieke regels
vereiste gegevens.

De te gebruiken codes en bijbehorende formaten zijn:

De codes van de overeenkomstsluitende partijen voor Aanvullende referenties
moeten worden vermeld in het formaat alan3. De lijst van aanvullende
referenties en de bijbehorende codes zijn in de Taric-databank opgenomen.

Landen kunnen nationale codes vaststellen. De nationale aanvullende
referentiecodes moeten worden vermeld in het formaat nlan3, eventueel
gevolgd door een identificatienummer of andere herkenbaar kenmerk. De vier
tekens vormen volgens de eigen nomenclatuur van elk land vastgestelde codes.

12 05 000 000 Vervoersdocument
Dit gegevenselement omvat het soort en de referentie van het
vervoersdocument.

12 05 001 000 Referentienummer
Voor kolom D3:

Dit gegevenselement omvat de referentie van het als aangifte voor
douanevervoer gebruikte vervoersdocument.

12 05002 000 Soort
Vermeld met behulp van de desbetreffende codes het soort document.
De te gebruiken codes zijn:

De codes zijn opgenomen in de Taric-databank.

12 08 000 000 Referentienummer/UCR

Deze registratie betreft het unieke referentienummer van de zending dat de
betrokkene aan de betrokken zending heeft toegekend.

Het kan de vorm aannemen van een WDO-code (ISO 15459) of een equivalent
daarvan. Ze verleent toegang tot onderliggende commerciéle gegevens die voor
de douane interessant zijn.

1209 000 000 LRN

Het lokale referentienummer (LRN) moet worden gebruikt. Dit nummer is
nationaal gedefinieerd en wordt in overeenstemming met de bevoegde
autoriteiten door de aangever toegewezen om elke afzonderlijke aangifte te
identificeren.

12 12 000 000 Vergunning
12 12 001 000 Referentienummer
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Vermeld het referentienummer van alle voor de aangifte en kennisgeving
benodigde vergunningen.

12 12 002 000 Soort
Vermeld met behulp van de desbetreffende codes het soort document.
De te gebruiken codes zijn:

De codes zijn opgenomen in de Taric-databank.

Groep 13 — Partijen

13 02 000 000 Afzender

Partij die de goederen verzendt zoals in de vervoersovereenkomst is bepaald
door de persoon die het vervoer bestelt.

Dit element moet worden verstrekt wanneer het verschilt van de aangever.

1302016 000 Naam

Vermeld de volledige naam en, in voorkomend geval, de rechtsvorm van de
partij.

1302017 000 Identificatienummer:

Vermeld het EORI-nummer van de afzender of het bedrijfsidentificatienummer
in een land dat deelneemt aan het gemeenschappelijk douanevervoer.

Wanneer faciliteiten worden verleend in het kader van een door de betrokken
overeenkomstsluitende partij erkend partnerschapsprogramma met het
bedrijfsleven van een derde land, kan dit gegeven bestaan in een uniek
derdeland-identificatienummer dat door het betrokken derde land aan de
overeenkomstsluitende partij is meegedeeld. Dat nummer kan worden gebruikt
wanneer de aangever hierover beschikt.

De te gebruiken codes zijn:

Een uniek derdeland-identificatienummer dat aan de betrokken
overeenkomstsluitende partij is meegedeeld, is als volgt opgebouwd:

Veld Inhoud Formaat

1 Landcode a2

2 Uniek identificatienummer in een derde | an..15
land

Landcode: Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.
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1302018 000 Adres:
1302018019 Straat en nummer

Vermeld de naam van de straat in het adres van de partij en het nummer van
het gebouw of de ruimte.

1302018020 Land
Vermeld de code van het land.
De te gebruiken codes zijn:

Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

1302018021 Postcode:

Vermeld de relevante postcode voor de desbetreffende adresgegevens.

1302018022 Stad

Vermeld de naam van de stad in het adres van de partij.

1302 074 000 Contactpersoon
1302074016 Naam

Vermeld de naam van de contactpersoon.

1302074075 Telefoonnummer

Vermeld het telefoonnummer van de contactpersoon.

1302074076 E-mailadres

Vermeld het e-mailadres van de contactpersoon.

13 03 000 000 Geadresseerde

Partij aan wie de goederen worden verzonden.

Dit gegevenselement en de subelementen ervan kunnen door alle
overeenkomstsluitende partijen op HI-niveau worden aangegeven tot de
upgrade van het NCTS zoals bedoeld in de bijlage bij Uitvoeringsbesluit (EU)
2016/578.

1303016 000 Naam

Vermeld de volledige naam en, in voorkomend geval, de rechtsvorm van de
partij.
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1303017 000 Identificatienummer

Vermeld het EORI-nummer of het bedrijfsidentificatienummer in een land dat
deelneemt aan het gemeenschappelijk douanevervoer.

Wanneer faciliteiten worden verleend in het kader van een door de betrokken
overeenkomstsluitende partij erkend partnerschapsprogramma met het
bedrijfsleven van een derde land, kan dit gegeven bestaan in een uniek
derdeland-identificatienummer dat door het betrokken derde land aan de
overeenkomstsluitende partij is meegedeeld. Dat nummer kan worden gebruikt
wanneer de aangever hierover beschikt.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer zoals omschreven voor G.E. 1302 017 000
Afzender/Identificatienummer moet worden gebruikt.

1303 018 000 Adres:
1303018019 Straat en nummer

Vermeld de naam van de straat in het adres van de partij en het nummer van
het gebouw of de ruimte.

1303018020 Land
Vermeld de code van het land.
De te gebruiken codes zijn:
Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

Voor landen die deelnemen aan het gemeenschappelijk douanevervoer - code
Xl is facultatief.

1303018021 Postcode

Vermeld de relevante postcode voor de desbetreffende adresgegevens.

1303018022 Stad.:

Vermeld de naam van de stad in het adres van de partij.

13 06 000 000 Vertegenwoordiger

Deze informatie wordt vereist als deze verschilt van G.E. 13 05000 000
Aangever of in voorkomend geval G.E. 13 07 000 000 houder van de regeling
douanevervoer.

1306 017 000 Identificatienummer
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Vermeld  het  EORI-nummer van de  betrokkene of  het
bedrijfsidentificatienummer in een land dat deelneemt aan het
gemeenschappelijk douanevervoer.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer zoals omschreven voor G.E. 1302 017 000
Afzender/Identificatienummer moet worden gebruikt.

13 06 030 000 Status

Vermeld de relevante code waarmee de status van de vertegenwoordiger wordt
weergegeven.

De te gebruiken codes zijn:

De status van de vertegenwoordiger wordt aangegeven door een van de
volgende codes te vermelden voor zijn volledige naam:

2 Directe vertegenwoordiging (de douanevertegenwoordiger
handelt in naam en voor rekening van een andere persoon)

3 Indirecte vertegenwoordiging (de douanevertegenwoordiger
handelt in eigen naam maar voor rekening van een andere
persoon)

De code 3 is niet relevant voor regelingen douanevervoer.

13 06 074 000 Contactpersoon:
1306074016 Naam

Vermeld de naam van de contactpersoon.

1306074075 Telefoonnummer

Vermeld het telefoonnummer van de contactpersoon.

1306 074 076 E-mailadres

Vermeld het e-mailadres van de contactpersoon.

1307 000 000 Houder van de regeling douanevervoer:
1307 016 000 Naam:

Vermeld de volledige naam of firmanaam en adresgegevens van de houder van
de regeling douanevervoer. Vermeld in voorkomend geval de volledige naam
of firmanaam van de gemachtigde vertegenwoordiger die voor rekening van de
houder van de regeling de aangifte voor douanevervoer indient.

1307 017 000 Identificatienummer
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Vermeld het EORI-nummer van de houder van de regeling douanevervoer of
het bedrijfsidentificatienummer in een land dat deelneemt aan het
gemeenschappelijk douanevervoer.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer zoals omschreven voor G.E. 1302 017 000
Afzender/Identificatienummer moet worden gebruikt.

1307 018 000 Adres:
1307018019 Straat en nummer

Vermeld de naam van de straat in het adres van de partij en het nummer van
het gebouw of de ruimte.

1307018 020 Land
Vermeld de code van het land.
De te gebruiken codes zijn:

Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

1307018021 Postcode

Vermeld de relevante postcode voor de desbetreffende adresgegevens.

1307018 022 Stad

Vermeld de naam van de stad in het adres van de partij.

1307 074 000 Contactpersoon:
1307074016 Naam

Vermeld de naam van de contactpersoon.

1307074075 Telefoonnummer

Vermeld het telefoonnummer van de contactpersoon.

1307 074 076 E-mailadres

Vermeld het e-mailadres van de contactpersoon.

13 14 000 000 Extra actor in de toeleveringsketen

Hier kunnen extra actoren in de toeleveringsketen worden vermeld om aan te
tonen dat de hele toeleveringsketen werd bestreken door de marktdeelnemers
met een AEO-status.
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Indien deze gegevensklasse wordt gebruikt, moeten Rol en
Identificatienummer worden verstrekt, anders is dit gegevenselement
facultatief.

1314017 000 Identificatienummer

Het EORI-nummer of het unieke derdeland-identificatienummer wordt
vermeld wanneer dat nummer aan de partij is toegekend.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer zoals omschreven voor G.E. 1302 017 000
Afzender/Identificatienummer moet worden gebruikt.

13 14 031 000 Rol

Vermeld de relevante code waarmee de rol van de extra actoren in de
toeleveringsketen wordt gespecificeerd.

De te gebruiken codes zijn:

De volgende partijen kunnen worden opgegeven:

Code rol | Partij Omschrijving
CS Groepage- Expediteur die afzonderlijke kleinere
expediteur zendingen samenbrengt in één grotere

zending  (groepage), die  wordt
verzonden naar een tegenhanger van de
groepage-expediteur, die de
gegroepeerde zending opnieuw opsplitst
in haar oorspronkelijke delen

FW Expediteur Partij die de expeditie van goederen
voor zijn rekening neemt

MF Fabrikant Partij die goederen vervaardigt

WH Entrepothouder | Partij die verantwoordelijk is voor
goederen die in een entrepot worden
opgeslagen

Groep 16 — Plaatsen/Landen/Regio’s

16 03 000 000 Land van bestemming

Vermeld met behulp van de relevante code het laatste land van bestemming
van de goederen.

Het land van de laatst bekende bestemming wordt gedefinieerd als het land
waarvan op het tijdstip van de vrijgave voor een douaneregeling bekend is dat
de goederen er worden afgeleverd.
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De te gebruiken codes zijn:
Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

Voor landen die deelnemen aan het gemeenschappelijk douanevervoer - code
Xl is facultatief.

16 06 000 000 Land van verzending

Vermeld met behulp van de relevante code het land waaruit de goederen
worden verzonden/uitgevoerd.

De te gebruiken codes zijn:

Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

16 12 000 000 Land dat deel uitmaakt van het vervoerstraject van de zending

Dit gegevenselement is vereist wanneer het douanekantoor van vertrek een
voorgeschreven route heeft omschreven (zie 16 17 000 000 Voorgeschreven
route).

Identificatie in chronologische volgorde van de landen die op het
vervoerstraject van de goederen liggen tussen het land van vertrek en het land
van bestemming. Dit omvat ook de landen van vertrek en van bestemming van
de goederen.

16 12 020 000 Land

Vermeld de relevante landcode(s) in de juiste volgorde van het vervoerstraject
van de zending.

De te gebruiken codes zijn:

Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

16 13 000 000 Plaats van lading

Identificatie van de zeehaven, luchthaven, vrachtterminal, het treinstation of
een andere plaats waar goederen in het vervoermiddel worden geladen
waarmee ze zullen worden vervoerd, inclusief het land waar deze plaats is
gelegen. Indien beschikbaar wordt gecodeerde informatie verstrekt voor de
identificatie van de plaats.

Indien er geen UN/LOCODE beschikbaar is voor de betrokken locatie, wordt
de landcode gevolgd door een zo nauwkeurig mogelijke vermelding van de
naam van de plaats.

16 13 020 000 Land

Vermeld wanneer de UN/LOCODE niet beschikbaar is, de landcode van de
plaats waar de goederen in het vervoermiddel worden geladen dat wordt
gebruikt om de grens van de overeenkomstsluitende partij te overschrijden.
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De te gebruiken codes zijn:

Indien de plaats van lading niet is gecodeerd volgens UN/LOCODE, wordt het
land waar de plaats van lading zich bevindt, aangeduid met de landcode als
bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

16 13 036 000 UN/LOCODE

Vermeld de UN/LOCODE voor de plaats waar de goederen in het
vervoermiddel worden geladen dat wordt gebruikt om de grens van de
overeenkomstsluitende partij te overschrijden.

De te gebruiken codes zijn:
UN/LOCODE als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 4.

16 13 037 000 Plaats

Vermeld wanneer de UN/LOCODE niet beschikbaar is, de naam van de plaats
waar de goederen in het vervoermiddel worden geladen dat wordt gebruikt om
de grens van de overeenkomstsluitende partij te overschrijden.

16 15 000 000 Plaats van de goederen

Vermeld met behulp van de relevante codes de plaats waar de goederen kunnen
worden onderzocht. Deze plaats is nauwkeurig genoeg omschreven zodat de
douane de fysieke controle van de goederen kan uitvoeren.

Er moet één soort plaats per keer worden gebruikt.

16 15 036 000 UN/LOCODE

Gebruik de codes zoals omschreven in de UN/LOCODE-codelijst per land
De te gebruiken codes zijn:
UN/LOCODE als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 4.

16 15 045 000 Soort plaats

Vermeld de relevante code die voor het soort plaats is gespecificeerd.
De te gebruiken codes zijn:

Maak gebruik van de onderstaande codes om het soort plaats aan te duiden:

A Aangewezen plaats
B Erkende plaats
C Goedgekeurde plaats
D Andere
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16 15 046 000 Kenmerk van de identificatie

Vermeld de desbetreffende code voor de identificatie van de plaats. Op basis
van het gebruikte kenmerk moet alleen de relevante identificator worden
verstrekt.

De te gebruiken codes zijn:

Gebruik een van de onderstaande identificatoren om de plaats te identificeren:

Code Identificator Omschrijving

T Adres postcode | Gebruik de postcode van de betrokken

plaats met of zonder huisnummer.

U UN/LOCODE | UN/LOCODE als bedoeld in inleidende

aantekening 8, punt 4.

A\ Identificatienu | Gebruik de codes zoals omschreven voor
mmer G.E. 17 05 001 000 Douanekantoor van
douanekantoor | bestemming/Referentienummer.

W GNSS- Decimale graden met negatieve getallen
coOrdinaten voor het zuiden en het westen.

Voorbeelden: 44,424896°/8,774792° of
50,838068°/ 4,381508°

X EORI-nummer | Het identificatienummer zoals

omschreven voor G.E. 1302017 000
Afzender/Identificatienummer moet
worden gebruikt. Indien de
marktdeelnemer verschillende

bedrijfsruimten heeft, wordt het nummer
aangevuld met een unieke identificator
voor de betrokken plaats.

Y Vergunningnu | Vermeld het vergunningnummer van de
mmer betrokken plaats, dat wil zeggen de
vergunning voor de status van toegelaten

afzender.  Indien de  vergunning

verschillende  bedrijfsruimten  betreft,
wordt het vergunningnummer aangevuld
met een unieke identificator voor de
betrokken plaats.

Z Adres Vermeld het adres van de betrokken
plaats.

Indien code “X” (EORI-nummer) of “Y” (vergunningnummer) is gebruikt voor
de identificatie van de plaats, en er verschillende plaatsen zijn die verband
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houden met dat EORI-nummer of vergunningnummer, kan een aanvullende
identificator worden gebruikt om de plaats ondubbelzinnig te identificeren.

16 15047 000 Douanekantoor

Vermeld de relevante code van het douanekantoor waar goederen voor verdere
douanecontrole beschikbaar zijn.

16 15047 001 Referentienummer

Vermeld met behulp van de relevante code het referentienummer van het
douanekantoor waar de goederen voor verdere douanecontrole beschikbaar
zijn.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer van het douanekantoor dient de structuur te volgen die
is omschreven in G.E. 17 05 001 000 Douanekantoor van
bestemming/Referentienummer.

16 15 048 000 GNSS

Vermeld de relevante codrdinaten van wereldwijde satellietnavigatiesystemen
(GNSS) waar goederen beschikbaar zijn.

16 15 048 049 Breedte

Vermeld de breedtegraad van de plaats waar de goederen beschikbaar zijn.

16 15 048 050 Lengte

Vermeld de lengtegraad van de plaats waar de goederen beschikbaar zijn.

16 15051 000 Marktdeelnemer

Gebruik het identificatienummer van de marktdeelnemer in wiens
bedrijfsruimten de goederen kunnen worden gecontroleerd.

1615051017 Identificatienummer

Vermeld het EORI-nummer of het bedrijfsidentificatienummer van de
vergunninghouder in een land dat deelneemt aan het gemeenschappelijk
douanevervoer.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer zoals omschreven voor G.E. 1302017 000
Afzender/Identificatienummer moet worden gebruikt.

16 15052 000 Vergunningnummer
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Vermeld het nummer van de vergunning van de betrokken plaats.

16 15 053 000 Aanvullende identificator

Vermeld in geval van meerdere bedrijfsruimten de relevante code, indien deze
beschikbaar is, om de plaats die gekoppeld is aan een EORI-nummer, een
bedrijfsidentificatie in een land dat deelneemt aan het gemeenschappelijk
douanevervoer of een vergunning, preciezer te bepalen.

16 15018 000 Adres:
1615018019 Straat en nummer

Vermeld de relevante straat en het relevante nummer.

16 15018 020 Land
Vermeld de code van het land.
De te gebruiken codes zijn:

Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

1615018021 Postcode

Vermeld de relevante postcode voor de desbetreffende adresgegevens.

1615018 022 Stad

Vermeld de naam van de stad in het adres van de partij.

16 15 081 000 Adres postcode

Deze subklasse kan worden gebruikt wanneer de plaats van de goederen met de
postcode en zo nodig aangevuld met het huisnummer kan worden bepaald.

16 15081 020 Land
Vermeld de code van het land.
De te gebruiken codes zijn:

Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

16 15081 021 Postcode

Vermeld de relevante postcode voor de desbetreffende plaats van de goederen.

16 15081 025 Huisnummer

Vermeld het huisnummer voor de desbetreffende plaats van de goederen.
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16 15 074 000 Contactpersoon
16 15074016 Naam

Vermeld de naam van de contactpersoon.

1615074 075 Telefoonnummer

Vermeld het telefoonnummer van de contactpersoon.

16 15074 076 E-mailadres

Vermeld het e-mailadres van de contactpersoon.

16 17 000 000 Voorgeschreven route

Vermeld met behulp van de relevante codes of de voorgeschreven route is
toegepast.

De voorgeschreven route beschrijft de route waarlangs de goederen moeten
worden overgebracht van het douanckantoor van vertrek naar het
douanekantoor van bestemming, via een economisch verantwoorde route.

De te gebruiken codes zijn:

De desbetreffende codes zijn:

0 Goederen hoeven niet via een voorgeschreven route van het
douanekantoor van vertrek naar het douanekantoor van
bestemming te worden vervoerd

1 Goederen worden via een voorgeschreven route van het
douanekantoor van vertrek naar het douanekantoor van
bestemming vervoerd.

Groep 17 — Douanekantoren

17 03 000 000 Douanekantoor van vertrek
17 03 001 000 Referentienummer

Vermeld met behulp van de relevante code het referentienummer van het
douanekantoor waar het douanevervoer aanvangt.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer van het douanekantoor dient de structuur te volgen die
is omschreven in G.E. 17 05 001 000 Douanekantoor van
bestemming/Referentienummer.
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17 04 000 000 Douanekantoor van doorgang
17 04 001 000 Referentienummer

Vermeld de code van het voorziene douanekantoor dat bevoegd is voor de
plaats van binnenkomst in het grondgebied van een overeenkomstsluitende
partij wanneer de goederen onder de regeling douanevervoer worden vervoerd,
of van het douanekantoor dat bevoegd is voor de plaats van uitgang uit het
grondgebied van een overeenkomstsluitende partij wanneer de goederen dat
gebied tijdens het douanevervoer verlaten via een grens tussen die
overeenkomstsluitende partij en een derde land.

Vermeld met behulp van de relevante code het referentienummer van het
betrokken douanekantoor.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer van het douanekantoor dient de structuur te volgen die
is omschreven in G.E. 17 05 001 000 Douanekantoor van
bestemming/Referentienummer.

17 05 000 000 Douanekantoor van bestemming
17 05 001 000 Referentienummer

Vermeld met behulp van de relevante code het referentienummer van het
douanekantoor waar het douanevervoer eindigt.

De te gebruiken codes en bijbehorende formaten zijn:
De te gebruiken codes (an8) hebben de volgende structuur:

— de eerste twee tekens (a2) identificeren het land door middel van de
landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3,

— de volgende zes tekens (an6) duiden het betrokken kantoor in dit land
aan. Hiervoor wordt de volgende structuur aanbevolen:

De eerste drie tekens (an3) geven de UN/LOCODE-plaatsnaam weer en
de laatste drie een nationale alfanumerieke onderverdeling (an3). Indien
deze onderverdeling niet wordt gebruikt, moet “000” worden ingevoegd.

Voorbeeld: BEBRUO00O: BE = ISO 3166 voor Belgi¢, BRU = UN/LOCODE-
plaatsnaam voor de stad Brussel, en 000 omdat de onderverdeling niet wordt
gebruikt.

17 06 000 000 Douanekantoor van uitgang voor douanevervoer
17 06 001 000 Referentienummer

Vermeld met behulp van de relevante code het referentienummer van het
betrokken douanekantoor.

Dit gegevenselement is vereist wanneer de aangifte voor douanevervoer wordt
gecombineerd met een summiere aangifte bij uitgaan. Vermeld de code voor
het voorziene douanekantoor waar het douanevervoer het veiligheidsgebied
verlaat.
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Voor lidstaten van de Europese Unie — dit gegevenselement is niet vereist
wanneer het douanevervoer niet aansluit op de regeling uitvoer.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer van het douanekantoor dient de structuur te volgen die
is omschreven in G.E. 17 05 001 000 Douanekantoor van
bestemming/Referentienummer.

Groep 18 — Identificatie van de goederen

18 01 000 000 Nettomassa

Vermeld de nettomassa, uitgedrukt in kilogram, van de goederen waarop het
desbetreffende artikel van de aangifte betrekking heeft. De nettomassa is de
massa van de goederen zonder enige verpakking.

Wanneer de nettomassa meer dan 1 kg bedraagt en een fractie van een eenheid
(kg) omvat, mag deze als volgt worden afgerond:

— van 0,001 tot 0,499: afronding op de lagere eenheid (kg);
— van 0,5 tot 0,999: afronding op de hogere eenheid (kg).

Het verdient aanbeveling een nettomassa van minder dan 1 kg te vermelden als
“0”, gevolgd door maximaal 6 decimalen, waarbij elke “0” aan het einde van
een hoeveelheid wordt weggelaten (bv. 0,123 = 123 g, 0,00304 = 3 g en 40
milligram en 0,000654 = 654 milligram).

18 04 000 000 Brutomassa

De brutomassa is het gewicht van de in de aangifte vermelde goederen,
inclusief verpakking maar exclusief transportmaterieel.

Wanneer de brutomassa meer dan 1 kg bedraagt en een fractie van een eenheid
(kg) omvat, mag deze als volgt worden afgerond:

— van 0,001 tot 0,499: afronding op de lagere eenheid (kg);
— van 0,5 tot 0,999: afronding op de hogere eenheid (kg).

Het verdient aanbeveling een brutomassa van minder dan 1 kg te vermelden als
“0”, gevolgd door maximaal 6 decimalen, waarbij elke “0” aan het einde van
een hoeveelheid wordt weggelaten (bv. 0,123 = 123 g, 0,00304 = 3 g en 40
milligram en 0,000654 = 654 milligram).

Vermeld de brutomassa, uitgedrukt in kilogram, van de goederen waarop het
desbetreffende artikel betrekking heeft.

Wanneer de aangifte verschillende artikelen bevat en het goederen betreft die
zodanig zijn verpakt dat het onmogelijk is de brutomassa van de goederen met
betrekking tot een artikel te bepalen, hoeft de totale brutomassa alleen op
rubriekniveau te worden ingevuld.

18 05 000 000 Omschrijving van de goederen
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Wanneer de aangever de CUS-code voor chemische stoffen en preparaten
verstrekt, kunnen de landen afzien van de eis een nauwkeurige omschrijving
van de goederen te verstrekken.

Hieronder wordt de gebruikelijke handelsbenaming verstaan. Wanneer de
goederencode moet worden verstrekt, moet de omschrijving zodanig
nauwkeurig zijn dat de goederen aan de hand daarvan kunnen worden
ingedeeld.

18 06 000 000 Verpakking

Dit gegevenselement heeft betrekking op de gegevens van de verpakking van
de goederen waarop de aangifte of kennisgeving betrekking heeft.

18 06 003 000 Soort verpakking
De code die het soort verpakking specificeert.
De te gebruiken codes zijn:

Code soort verpakking als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 1.

18 06 004 000 Aantal colli

Het totale aantal colli op basis van de kleinste externe verpakkingseenheid. Dit
is het aantal artikelen dat zodanig is verpakt dat ze niet van elkaar kunnen
worden gescheiden zonder de verpakking open te maken, of het aantal stuks,
indien onverpakt.

Deze informatie wordt niet verstrekt wanneer de goederen los gestort zijn.

18 06 054 000 Verzendingsmerken

Vrije omschrijving van de merken en nummers op vervoerseenheden of
verpakkingen.

18 08 000 000 CUS-code

Het Customs Union and Statistics (CUS)-nummer is de identificator die in het
kader van de Europese douanelijst van chemische stoffen (Ecics) voornamelijk
aan chemische stoffen en preparaten wordt toegekend.

De aangever kan deze code vrijwillig verstrekken wanneer er geen maatregel in
de wetgeving van de overeenkomstsluitende partijen bestaat voor de betrokken
goederen, d.w.z. wanneer het minder belastend is om deze code te verstrekken
dan een volledige omschrijving van het product.

De te gebruiken codes zijn:

CUS-code als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 9.

18 09 000 000 Goederencode
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Ten minste de code van de onderverdeling van het geharmoniseerd systeem
wordt gebruikt.

18 09 056 000 Code onderverdeling geharmoniseerd systeem

Vermeld de code van de onderverdeling van het geharmoniseerde systeem
(GS-code van zes cijfers).

De te gebruiken codes zijn:

De codes zijn opgenomen in de Taric-databank.

18 09 057 000 Code van de gecombineerde nomenclatuur

Vermeld de twee aanvullende cijfers van de code van de gecombineerde
nomenclatuur indien de wetgeving van de overeenkomstsluitende partijen dit
vereist.

De te gebruiken codes zijn:

De codes zijn opgenomen in de Taric-databank.

Groep 19 — Vervoersinformatie (wijzen, middelen en uitrusting)

19 01 000 000 Indicator container

Vermeld met behulp van de relevante code de veronderstelde situatie bij het
overschrijden van de buitengrens van de overeenkomstsluitende partij op basis
van de informatie die beschikbaar is op het tijdstip waarop de formaliteiten
voor het douanevervoer worden vervuld.

De te gebruiken codes zijn:

Hiervoor worden de volgende codes gebruikt:

0 Niet in containers vervoerde goederen
1 In containers vervoerde goederen
19 03 000 000 Vervoerswijze aan de grens

Vermeld met behulp van de relevante code de vervoerswijze die overeenstemt
met het actieve vervoermiddel waarop of waarin de goederen het douanegebied
van de overeenkomstsluitende partij naar verwachting zullen verlaten.

De te gebruiken codes zijn:

Hiervoor worden de volgende codes gebruikt:

Code | Omschrijving

1 Vervoer over zee
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2 Vervoer per spoor

3 Vervoer over de weg

4 Vervoer door de lucht

5 Post (actieve vervoerswijze onbekend)

7 Vaste transportinrichtingen

8 Vervoer over de binnenwateren

9 Andere vervoerswijze (eigen voortbeweging)
19 04 000 000 Binnenlandse vervoerswijze

Vermeld met behulp van de relevante code de vervoerswijze bij vertrek.
De te gebruiken codes zijn:

Gebruik de in deze titel vermelde codes voor G.E. 1903 000 000
Vervoerswijze aan de grens.

19 05 000 000 Vervoermiddel bij vertrek
19 05 017 000 Identificatienummer

Dit gegeven bestaat in het IMO-scheepsidentificatienummer of het uniek
Europees scheepsidentificatienummer (ENI-code) voor het vervoer over zee of
over de binnenwateren.

Voor andere vervoerswijzen is de identificatie:

Vervoermiddel Identificatie

Vervoer over de | Naam van het vaartuig
binnenwateren

Vervoer door de | Nummer en datum van de vlucht (indien er
lucht geen  vluchtnummer 1s, vermeld het
registratienummer van het luchtvaartuig)

Vervoer over de weg | Kenteken van het voertuig en/of de oplegger

Spoorvervoer Nummer van de wagon

Wanneer goederen door middel van een aanhangwagen en een trekker worden
vervoerd, vermeld de kentekenplaten van zowel aanhangwagen als trekker.
Vermeld het kenteken van de aanhangwagen wanneer het kenteken van de
trekker niet bekend is.
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1905 061 000 Soort identificatie
Vermeld met behulp van de relevante code het soort identificatienummer.
De te gebruiken codes zijn:

Hiervoor worden de volgende codes gebruikt:

Code | Omschrijving

10 IMO-scheepsidentificatienummer

11 Naam van het zeeschip

20 Nummer van de wagon

21 Treinnummer

30 Kenteken van het wegvoertuig

31 Kenteken van de aanhangwagen (wegvervoer)

40 IATA-vluchtnummer

41 Registratienummer van het luchtvaartuig
80 Europees Scheepsidentificatienummer (ENI-code)
81 Naam van het binnenschip

19 05 062 000 Nationaliteit

Vermeld met behulp van de relevante code de nationaliteit van het
vervoermiddel (of van het voertuig waarmee het geheel wordt voortbewogen
indien er meerdere vervoermiddelen zijn) waarop of waarin de goederen
rechtstreeks zijn geladen op het tijdstip van de formaliteiten voor
douanevervoer.

Wanneer goederen door middel van een aanhangwagen en een trekker worden
vervoerd, vermeld de nationaliteit van zowel aanhangwagen als trekker.
Vermeld de nationaliteit van de aanhangwagen wanneer de nationaliteit van de
trekker niet bekend is.

De te gebruiken codes zijn:

Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

1907 000 000 Hulpmiddel bij het vervoer
19 07 044 000 Referentie goederen

Vermeld voor elke container het (de) artikelnummer(s) van de goederen die in
deze container worden vervoerd.
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1907 063 000 Identificatienummer container
Merken (letters en/of cijfers) ter identificatie van de container.

Voor een andere vervoerswijze dan door de lucht is een container een speciale
bak voor het vervoer van vracht, verstevigd en stapelbaar en geschikt voor
horizontaal en verticaal overladen.

Bij luchtvervoer zijn containers speciale bakken voor het vervoer van vracht,
verstevigd en geschikt voor horizontaal en verticaal overladen.

In het kader van dit gegevenselement worden voor weg- en spoorvervoer
gebruikte wissellaadbakken en opleggers als containers beschouwd.

Voor onder de norm ISO 6346 vallende containers wordt, indien van
toepassing, naast het identificatienummer van de container ook de door het
Internationale bureau voor containers en intermodaal transport (BIC)
toegewezen identificator (code) verstrekt.

Voor wissellaadbakken en opleggers wordt de met de Europese norm EN
13044 geintroduceerde ILU-code voor intermodale laadbakken gebruikt.

19 08 000 000 Actieve vervoermiddel aan de grens

19 08 000 047 Referentienummer douanekantoor aan de grens

Vermeld met behulp van de relevante code het referentienummer van het
kantoor waar het actieve vervoermiddel de grens van de overeenkomstsluitende
partij overschrijdt.

De te gebruiken codes zijn:

Het identificatienummer van het douanekantoor dient de structuur te volgen die
is omschreven in G.E. 1705 001 000 Douanekantoor van
bestemming/Referentienummer.

1908 017 000 Identificatienummer

Vermeld de identiteit van het grensoverschrijdende actieve vervoermiddel
waarmee de grens van de overeenkomstsluitende partij wordt overschreden.

Bij gecombineerd vervoer of wanneer meerdere vervoermiddelen worden
gebruikt, is het actieve vervoermiddel datgene waarmee het geheel wordt
voortbewogen. Bij een vrachtwagen op een zeeschip bijvoorbeeld is het actieve
vervoermiddel het schip. In het geval van een trekker en een oplegger is het
actieve vervoermiddel de trekker. Naargelang het betrokken vervoermiddel
worden de volgende gegevens betreffende de identiteit vermeld:

Vervoermiddel Identificatie

Vervoer over zee | Naam van het vaartuig
en over de
binnenwateren
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Vervoermiddel Identificatie

Luchtvervoer Nummer en datum van de vlucht (indien er
geen  vluchtnummer is, vermeld het
registratienummer van het luchtvaartuig)

Wegvervoer Kenteken van het voertuig en/of de oplegger

Spoorvervoer Nummer van de wagon

1908 061 000 Soort identificatie
Vermeld met behulp van de relevante code het soort identificatienummer.
De te gebruiken codes zijn:

Voor het soort identificatie moeten de codes zoals omschreven in deze titel
voor G.E. 1905061 000 Vertrek vervoermiddel/Soort identificatie worden
gebruikt.

19 08 062 000 Nationaliteit

Vermeld met behulp van de relevante code de nationaliteit van het actieve
vervoermiddel waarmee de grens van de overeenkomstsluitende partij wordt
overschreden.

Bij gecombineerd vervoer of wanneer meerdere vervoermiddelen worden
gebruikt, is het actieve vervoermiddel datgene waarmee het geheel wordt
voortbewogen. Bij een vrachtwagen op een zeeschip bijvoorbeeld is het actieve
vervoermiddel het schip. In het geval van een trekker en een oplegger is het
actieve vervoermiddel de trekker.

De te gebruiken codes zijn:

Landcode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 3.

19 02 000 000 Referentienummer vervoer

Identificatie van het door het vervoermiddel afgelegde traject, bv. het
reisnummer, IATA-vluchtnummer, of ritnummer, indien van toepassing.

Voor vervoer door de lucht worden in situaties waarin de
luchtvaartmaatschappij goederen vervoert volgens een code-sharingregeling of
soortgelijke overeenkomst met partners, de vluchtnummers van de partners
gebruikt.

19 10 000 000 Verzegeling:
19 10 068 000 Aantal verzegelingen
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Vermeld het aantal verzegelingen die eventueel aan het hulpmiddel bij het
vervoer zijn aangebracht.

1910015 000 Identificator

Deze gegevens moeten worden verstrekt als een toegelaten afzender een
aangifte indient waarvoor zijn vergunning het gebruik van een verzegeling van
een bijzonder model verplicht stelt, of indien een houder van de regeling
douanevervoer toestemming heeft gekregen om een verzegeling van een
bijzonder model te gebruiken.

Groep 99 - Overige gegevenselementen  (statistische gegevens,
zekerheidstellingen, tariefgerelateerde gegevens)

99 02 000 000 Soort zekerheidstelling

Vermeld met behulp van de relevante code het voor het douanevervoer
gebruikte soort zekerheidstelling.

De te gebruiken codes zijn:

Hiervoor worden de volgende codes gebruikt:

Code Omschrijving

0 Ontheffing van zekerheidstelling (artikel 75, 1id 2,
punt ¢), van aanhangsel I)

1 Doorlopende zekerheid (artikel 75, lid 1, en artikel 75,
lid 2, punten a) en b), van aanhangsel I).

2 Zekerheidstelling per aangifte door middel van
borgstelling (artikel 20 van aanhangsel I).

3 Zekerheidstelling per aangifte in contant geld of door
iedere andere vorm van betaling die door de
douaneautoriteiten wordt gelijkgesteld met een storting
van contant geld, in euro of in de valuta van het land waar
de zekerheid wordt geéist (artikel 19 van aanhangsel I).

4 Zekerheidstelling per aangifte met bewijs van
zekerheidstelling (artikel 21 van aanhangsel I).

8 Geen  zekerheidstelling  vereist  voor  bepaalde
overheidslichamen *.

9 Zekerheidstelling per aangifte overeenkomstig punt 3 van
bijlage I bij aanhangsel 1.

A Ontheffing van zekerheidstelling op basis van een
afspraak (artikel 10, lid 2, punt a), van de overeenkomst).
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Code Omschrijving

R Geen zekerheidstelling vereist voor goederen vervoerd
over de Rijn, de Rijnvaartwegen, de Donau of de
vaarwegen van de Donau (artikel 13, lid 1, puntb), van
aanhangsel I).

C Geen zekerheidstelling vereist voor goederen vervoerd
via een vaste transportinrichting (artikel 13, lid 1, punt c),
van aanhangsel I).

H Geen zekerheidstelling vereist voor goederen die onder de
regeling douanevervoer zijn geplaatst overeenkomstig
artikel 13, lid 1, punt a), van aanhangsel I.

J Geen zekerheidstelling vereist voor het traject tussen het
douanekantoor van vertrek en het douanekantoor van
doorgang  (artikel 10, 1lid2, puntb), van de
overeenkomst).

* Voor de lidstaten van de Europese Unie.

99 03 000 000 Referentie zekerheidstelling:
99 03 069 000 Zekerheidsreferentienummer

Vermeld het zekerheidsreferentienummer.

9903 070 000 Toegangscode

Vermeld de toegangscode.

9903 012 000 Valuta

Vermeld met behulp van de relevante code de valuta waarin het te dekken
bedrag is vastgesteld.

De te gebruiken codes zijn:

Valutacode als bedoeld in inleidende aantekening 8, punt 2.

99 03 071 000 Te dekken bedrag

Vermeld het bedrag van de douaneschuld die kan ontstaan of is ontstaan met
betrekking tot de bepaalde aangifte, en die dus door de zekerheid moet worden
gedekt.

99 03 073 000 Andere referentie zekerheidstelling

Vermeld het referentienummer van de andere zekerheid die voor de transactie
is gebruikt.
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TITEL IV

VERMELDINGEN IN DE VERSCHILLENDE TALEN MET

BIJBEHORENDE CODE
Vermeldingen in de verschillende taalversies Omschrijving
BG OrpaHn4eHa BaJIUIHOCT Beperkte geldigheid
CS Omezena platnost — 99200
DA Begranset gyldighed
DE Beschréinkte Geltung
EE Piiratud kehtivus
EL [epropiopévn woydc
EN Limited validity
ES Validez limitada
FI Voimassa rajoitetusti
FR Validité limitée
GA  Bailiocht theoranta
HR Ogranicena valjanost
HU  Korlatozott érvényii
1S Takmarkad gildissvid
IT Validita limitata
LT Galiojimas apribotas
LV Ierobezots derigums
MK  OrpaHuueHO Baxewe
MT  Validita limitata
NL Beperkte geldigheid
NO  Begrenset gyldighet
PL Ograniczona wazno$¢
PT Validade limitada
RO Validitate limitata
RS OrpaHudeHa BaXXHOCT
SK Obmedzena platnost’
SL Omejena veljavnost
SV Begrinsad giltighet
TR Siirli Gegerli
BG OcBoboaeHO Vrijstelling —
CS Osvobozeni 99201

DA Fritaget

DE Befreiung

EE Loobutud

EL Amodiayn

EN Waiver

ES Dispensa

FI Vapautettu

FR Dispense

GA  Tarscaoileadh

HR  Oslobodeno

HU Mentesség

IS Undanpegid

IT Dispensa

LT Leista neplombuoti
LV Derigs bez zimoga
MK  H3zemame

MT  Tnehhija

NL Vrijstelling
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Vermeldingen in de verschillende taalversies Omschrijving
NO Fritak
PL Zwolnienie
PT Dispensa
RO Derogarea
RS Ocnoboheme
SK Upustenie
SL Opustitev
SV Befrielse
TR Vazgecme
BG ANTepHaTHUBHO I0Ka3aTEJICTBO Alternatief bewijs —
CS Alternativni dikaz 99202
DA Alternativt bevis
DE Alternativnachweis
EE Alternatiivsed tdendid
EL EvaAdaxtikn omodeién
EN Alternative proof
ES Prueba alternativa
FI Vaihtoehtoinen todiste
FR Preuve alternative
GA  Cruthunas malartach
HR  Alternativni dokaz
HU  Alternativ igazolas
IS Onnur sénnun
IT Prova alternativa
LT Alternatyvusis jrodymas
LV Alternativs pieradijums
MK  AunTepHaTHBEH J0Ka3
MT  Prova alternattiva
NL Alternatief bewijs
NO  Alternativt bevis
PL Alternatywny dowod
PT Prova alternativa
RO Proba alternativa
RS ANTepHaTHBHH JOKa3
SK Alternativny dokaz
SL Alternativno dokazilo
SV Alternativt bevis
TR Alternatif Kanit
BG Pasnmuuusi: MUTHHYECKO yUpexaeHue, Kbaeto ctokute | Verschillen: kantoor
Ca TPEJICTABEHM .................. (naumeHoBaHue U cTpana) | waar de goederen
CS Nesrovnalosti: ufad, kterému bylo zbozi pfedlozeno zijn aangebracht...
.................. (n4zev a zemg) (naam en land) —
DA  Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt 99203
.......................... (navn og land)
DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung
erfolgte ....... (Name und Land)
EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati
............................................. (nimi ja riik)
EL Awpopég: epmopedLato TpocKkocshivto oto TeEA@veio
........ (Ovopa kou ympa)
EN Differences: office where goods were presented
................. (name and country)
ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina
..................... (nombre y pais)
FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty
................................... (nimi ja maa)
FR Différences: marchandises présentées au bureau

NL

........................... (nom et pays)
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Vermeldingen in de verschillende taalversies

Omschrijving

GA  Difriochtai: oifig inar cuireadh na hearrai i lathair ...
(ainm agus tir)

HR  Razlike: Carinarnica kojoj je roba podnesena
............................. (naziv i zemlja)

HU  Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatdsa megtortént
.............. (név és orszag)

IS Breyting: tollstjoraskrifstofa par sem vérum var
framvisag ......... (nafn og land)

IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le
merci ........ (nome e paese)

LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekes ..................

(pavadinimas ir valstybé)

LV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas
.................. (nosaukums un valsts)

MK Pasnuku: McnocraBa kaie CTOKUTE C€ CTABEHU HA YBUJL
.......... (Ha3uB U 3eMja)

MT  Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati
(isem u pajjiz)

NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn
aangebracht ........... (naam en land)

NO  Forskjell: det tollsted hvor varene ble fremlagt
........................... (navn og land)

PL Niezgodnosci: urzad, w ktorym przedstawiono towar
.................. (nazwa i kraj)

PT Diferengas: mercadorias apresentadas na estancia
........................ (nome e pais)

RO  Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal
.............................. (nume si tara)

RS Pasnuke: mapuHCKU OpraH KojeM je mpeaara poda
.................. (Ha3uB U 3eMJba)

SK Rozdiely: urad, ktorému bol tovar predlozeny
........................ (nazov a krajina)

SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno
............... (naziv in drzava)

SV Avvikelse: tullkontor dir varorna anméldes
.............................. (namn och land)

TR Degisiklikler: Egyanin sunuldugu idare
...................................... (ad1 ve iilkesi).

BG V3IH3aHETO OT ...ocvvveveeerenniene IOJITeXKH Ha Bij vitgang uit ...
OTPaHUYCHUS WM TAaKCH CHIIIACHO zijn de beperkingen
Pernmament/IupextuBa/Pemenne Ne ..., of heffingen van

CS VYStUP Z€ v podléha Verordening/Richtlij
omezenim nebo davkam podle n/Besluit nr. ... van
natizeni/smérnice/rozhodnuti €. ... toepassing — 99204

DA Udpassage fra ........cceevvenneeen. undergivet restriktioner
eller afgifter i henhold til forordning/direktiv/afgerelse
nr. ...

DE Ausgang aus ...........cceeevennenn — gemal
Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr. ...

Beschrinkungen oder Abgaben unterworfen.

EE territooriumilt véljumise suhtes
kohaldatakse piiranguid ja makse vastavalt
méérusele/direktiivile/otsusele nr ...

EL H €£080G 00 ...cnvenvvvciienee vroPdiieTon o
TEPLOPIGLOVE | O EMPOPVVGELS OO TOV
KOVOVIGLO/TNY 0dnyio/Tnv andeacn apif. ...

EN EXit from ....coevevieniciiiccecccce subject to

restrictions or charges under
Regulation/Directive/Decision No ...
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Vermeldingen in de verschillende taalversies

Omschrijving

ES

FI

FR

GA

HR

HU

IS

IT

LT

LV

MK

MT

NL

NO

PL

PT

RO

RS

SK

SL

Salida de ............ sometida a restricciones o
imposiciones en virtud del (de la)
Reglamento/Directiva/Decision no ...

................. vientiin sovelletaan
asetuksen/direktiivin/paatoksen N:o ... mukaisia
rajoituksia tai maksuja

Sortie de ...... soumise a des restrictions ou a des
impositions par le réglement ou la directive/décision n°
Scoir faoi réir srianta ndé muirir faoin Uimhir
Rialachan/ Treoir/Cinneadh ...

[Z1aZ 1Z oo podlijeze ograni¢enjima
ili pristojbama temeljem Uredbe/Direktive/Odluke br

Akilépés ................ teriiletérdl a .................
rendelet/iranyelv/hatarozat szerinti korlatozas vagy
teher megfizetésének kotelezettsége ala esik
Utflutningur fré ........co.coocovvevveeennnne. had takmorkunum
eda gjoldum samkvamt
reglugerd/fyrirmaelum/akvordun nr. ...

Uscitadal .........cenueee. soggetta a restrizioni o ad
imposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/decisione n. ...

[SVezZimui 18 ...ooevveveneieeceeee taikomi apribojimai
arba mokesciai, nustatyti
Reglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr. ...

IzveSana no ........cccceee. , piem&rojot ierobezojumus
vai maksajumus saskana ar Regulu/Direktivu/Lemumu
Nr. ...

153 S0 1 QO npeaMeT Ha
OrpaHNYyBamba WK JaBAYKH COTTIACHO
VYpenoa/AupextuBa/Pemenne No .. ..

Hrug mill-......ccoooiii suggett ghal
restrizzjonijiet jew hlasijiet taht
Regola/Direttiva/Decizjoni Nru ...

Bij uitgang uit de .......ccoeceevviereiieiee zijn de
beperkingen of heffingen van
Verordening/Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing.
Utforsel fra ......coocoveevveeenenen. underlagt restriksjoner
eller avgifter i henhold til forordning/direktiv/vedtak
nr. ....

Wyprowadzenie z ...................... podlega
ograniczeniom lub optatom zgodnie z
rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzja nr ...

Saidada ...ccooeeirieeeee, sujeita a restri¢oes
ou a imposi¢des pelo(a)
Regulamento/Directiva/Decisdo n.° ...

Tesire din ......ccecevevenienccecincnenn supusa restrictiilor
sau impunerilor 1n temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei nr ...

N3Mma3 u3 ....ccovveeeeeennene MOJIEKE OTPAHUYCHUMA HITH
naxOnHama Ha ocHOBY Ypenoe/Iupextuse/Onnyke Op

AYA £1101 o 12 podlieha
obmedzeniam alebo platbam podla
nariadenia/smernice/rozhodnutia €. ....

1ZN0S 1Z eveeveeeeie zavezan omejitvam ali
obveznim dajatvam na podlagi
Uredbe/Direktive/Odlocbe st. ...
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Vermeldingen in de verschillende taalversies

Omschrijving

SV

TR

Utforsel fran ................... underkastad restriktioner
eller avgifter i enlighet med forordning/direktiv/beslut
nr...

Egyanin .............. 'dan ¢ikisi............... . No.lu
Tiiziik/Direktif/Karar kapsaminda kisitlamalara veya
mali ylikiimliiliiklere tabidir

BG
CS
DA
DE
EE
EL
EN
ES
FI
FR
GA
HR
HU
IS
IT
LT
LV
MK
MT
NL
NO
PL
PT
RO
RS
SK
SL
SV
TR

OnoOpen u3npaiay
Schvaleny odesilatel
Godkendt afsender
Zugelassener Versender
Volitatud kaubasaatja
Eyxexpipévog omootoréog
Authorised consignor
Expedidor autorizado
Valtuutettu 1dhettdja
Expéditeur agréé
Coinsineoir udaraithe
Ovlasteni posiljatel;
Engedélyezett felado
Vidurkenndur sendandi
Speditore autorizzato
Igaliotas siuntéjas
Atzitais nosititajs
OBnacTeH ucnpakau
Awtorizzat li jibghat
Toegelaten afzender
Autorisert avsender
Upowazniony nadawca
Expedidor autorizado
Expeditor agreat
OgmnarnrheHn mouusbasal
Schvaleny odosielatel
Pooblasceni posiljatel;
Godkénd avséndare
izinli Génderici

Toegelaten afzender
—99206

BG
CS
DA
DE
EE
EL
EN
ES
FI
FR
GA
HR
HU
IS
IT
LT
LV
MK
MT
NL
NO
PL

NL

OcB0o0OOIeH OT NOAIHC

Podpis se nevyzaduje

Fritaget for underskrift
Freistellung von der Unterschriftsleistung
Allkirjandudest loobutud

Agv amoteiton vroypoen
Signature waived

Dispensa de firma

Vapautettu allekirjoituksesta
Dispense de signature
Tharscaoileadh an sinit
Oslobodeno potpisa

Alairas alol mentesitve
Undanpegid undirskrift
Dispensa dalla firma

Leista nepasirasyti

Derigs bez paraksta
W3zemame o oTnuc

Firma mhux mehtiega

Van ondertekening vrijgesteld
Fritatt for underskrift
Zwolniony ze sktadania podpisu
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Vermeldingen in de verschillende taalversies Omschrijving
PT Dispensada a assinatura
RO Dispensa de semnatura
RS OcnoboleHo ox mormuca
SK Upustenie od podpisu
SL Opustitev podpisa
SV Befrielse fran underskrift
TR  Imzadan Vazgegme
BG  3ABPAHEHO OBILIO OBE3IIEUEHUE DOORLOPENDE
CS ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY ZEKERHEID
DA  FORBUD MOD SAMLET VERBODEN —
SIKKERHEDSSTILLELSE 99208
DE  GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT
EE  ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD
EL  AITATOPEYETAI H SYNOAIKH EITYHZH
EN  COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED
ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA
FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY
FR  GARANTIE GLOBALE INTERDITE
GA  RATHAIOCHT CHUIMSITHEACH COISCTHE
HR  ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO
HU  OSSZKEZESSEG TILOS
IS ALLSHERJARTRYGGING BONNUD
IT GARANZIA GLOBALE VIETATA
LT  NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
LV  VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS
MK  3ABPAHA 3A YIIOTPEBA HA OIIILTA
TAPAHLIMJA
MT  MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA
NL  DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN
NO  FORBUD MOT BRUK AV UNIVERSALGARANTI
PL  ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCIJI
GENERALNE]J
PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA
RO  GARANTIA GLOBALA INTERZISA
RS  3ABPABEHO 3AJEJHNYKO OBE3BEBEWBE
SK  ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY
SL  PREPOVEDANO SPLOSNO ZAVAROVANIJE
SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN
TR KAPSAMLI TEMINAT YASAKLANMISTIR.
BG  W3IIOJ3BAHE BE3 OTPAHUYEHUSI GEBRUIK
CS  NEOMEZENE POUZITI ONBEPERKT —
DA  UBEGRZENSET ANVENDELSE 99209
DE  UNBESCHRANKTE VERWENDUNG
EE  PIIRAMATU KASUTAMINE
EL  AIIEPIOPIZTH XPHIH
EN  UNRESTRICTED USE
ES  UTILIZACION NO LIMITADA
FI KAYTTOA EI RAJOITETTU
FR  UTILISATION NON LIMITEE
GA  USAID NEAMHSHRIANTA
HR  NEOGRANICENA UPORABA
HU KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
IS OTAKMORKUD NOTKUN
IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
LT  NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS
LV  NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
MK  YIIOTPEBA BE3 OTPAHNUYYBAE
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Vermeldingen in de verschillende taalversies Omschrijving
MT  UZU MHUX RISTRETT

NL GEBRUIK ONBEPERKT

NO UBEGRENSET BRUK

PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
PT UTILIZACAO ILIMITADA

RO UTILIZARE NELIMITATA

RS HEOT'PAHMUYEHA YIIOTPEBA
SK  NEOBMEDZENE POUZITIE

SL NEOMEJENA UPORABA

SV OBEGRANSAD ANVANDNING
TR KISITLANMAMIS KULLANIM
BG W3nanen BnociencTeue Achteraf afgegeven
CS Vystaveno dodateéné -99210
DA Udstedt efterfalgende

DE Nachtréglich ausgestellt

EE Vilja antud tagasiulatuvalt

EL Ex600¢v ek TV voTéprv

EN Issued retrospectively

ES Expedido a posteriori

FI Annettu jalkikdteen

FR Délivré a posteriori

GA  Eisithe go haisghniomhach

HR Izdano naknadno

HU  Kiadva visszamendleges hatallyal
IS Utgefid eftir 4

IT Rilasciato a posteriori

LT Retrospektyvusis iSdavimas

LV Izsniegts retrospektivi

MK  JlomonHHUTENHO U31aIeHO

MT  Mahrug b'mod retrospettiv

NL Achteraf afgegeven

NO  Utstedt i etterhand

PL Wystawione retrospektywnie

PT Emitido a posteriori

RO Eliberat ulterior

RS Haxknanno u3garo

SK Vyhotovené dodato¢ne

SL Izdano naknadno

SV Utférdat i efterhand

TR Sonradan Diizenlenmistir

BG Paznu Diversen — 99211
CS Ruizni

DA Diverse

DE Verschiedene

EE Erinevad

EL Aldpopa

EN Various

ES Varios

FI Useita

FR Divers

GA  Eagsil

HR Razni

HU  Tobbféle

IS Ymis

1T Vari

LT Ivairtis

LV Dazadi
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Vermeldingen in de verschillende taalversies Omschrijving

MK Paznuunu

MT Diversi

NL Diversen
NO Diverse

PL Rozne

PT Diversos

RO Diverse

RS Pasno

SK Ro6zne

SL Razno

SV Flera

TR Cesitli

BG Hacunno Los gestort — 99212
CS Volné loZeno
DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata
EL Xouo

EN Bulk

ES A granel

FI Irtotavaraa
FR Vrac

GA Bulc

HR Rasuto

HU  Omlesztett
IS Vara i lausu

IT Alla rinfusa
LT Nesupakuota
LV Berams

MK  Pedyc

MT  Bil-kwantita
NL Los gestort

NO Bulk

PL Luzem
PT A granel
RO Vrac

RS Pacyro

SK Volne lozené
SL Razsuto

SV Bulk
TR Dokme
BG Wznpariau Afzender — 99213

CS Odesilatel
DA Afsender
DE Versender
EE Saatja

EL ATOGTOAENG
EN Consignor
ES Expedidor
FI Lahettdja
FR Expéditeur
GA Coinsineoir
HR Posiljatelj
HU Felado

IS Sendandi
IT Speditore
LT Siuntéjas
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Vermeldingen in de verschillende taalversies

Omschrijving

LV
MK
MT
NL
NO
PL
PT
RO
RS
SK
SL
SV
TR

Nosiititajs
Hcnpakay
Min jikkonsenja
Afzender
Avsender
Nadawca
Expedidor
Expeditor
TTommpanaig
Odosielatel’
Posiljatelj
Avsdndare
Gonderici

2
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(8)

Bijlage B6 bis wordt geschrapt.
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Bijlage C

Aanhangsel IV van de overeenkomst wordt vervangen door:

AANHANGSEL IV

WEDERZIJDSE BIJSTAND VOOR DE INVORDERING VAN
SCHULDVORDERINGEN

Onderwerp
Artikel 1

In dit aanhangsel zijn bepalingen vastgesteld voor de invordering in elk land van de in
artikel 3 bedoelde schuldvorderingen die in een ander land ontstaan. De
uitvoeringsbepalingen zijn in bijlage I bij dit aanhangsel opgenomen.

Definities
Artikel 2
In dit aanhangsel wordt verstaan onder:

— “verzoekende autoriteit”, de bevoegde autoriteit van een land dat een verzoek om
bijstand in verband met een in artikel 3 bedoelde schuldvordering indient;

— “aangezochte autoriteit”, de bevoegde autoriteit van een land dat een verzoek om
bijstand ontvangt.

Toepassingsgebied
Artikel 3
Dit aanhangsel is van toepassing op:
a) alle vorderingen uit hoofde van een in artikel 3, punt 1), van aanhangsel I bedoelde

schuld die opeisbaar zijn in verband met een vervoer onder de regeling
gemeenschappelijk douanevervoer dat na de inwerkingtreding van onderhavig
aanhangsel is begonnen;

b) de kosten en interesten verbonden aan de invordering van de vorenbedoelde
schuldvordering.

Verzoek om inlichtingen

Artikel 4
1. Op aanvraag van de verzoekende autoriteit verschaft de aangezochte autoriteit haar
alle inlichtingen die zij nodig kan hebben voor de invordering van een

schuldvordering.

Teneinde zich deze inlichtingen te verschaffen, maakt de aangezochte autoriteit
gebruik van de bevoegdheden waarin is voorzien bij de wettelijke en

67

NL



NL

bestuursrechtelijke  bepalingen betreffende de invordering van soortgelijke
schuldvorderingen die ontstaan in het land waar zij gevestigd is.

Het verzoek om inlichtingen moet ten minste de volgende gegevens bevatten:

a) naam, adres en andere gegevens die relevant zijn voor de identificatie van de
persoon op wie de te verstrekken inlichtingen betrekking hebben;

b) informatie over de schuldvordering(en), zoals de aard en het bedrag van de
schuldvordering;

C) andere gegevens, indien nodig.

De aangezochte autoriteit is niet gehouden inlichtingen te verstrekken:

a) welke zij niet zou kunnen verkrijgen voor de invordering van soortgelijke
schuldvorderingen die ontstaan in het land waar zij gevestigd is;

b) waarmee een handels-, bedrijfs-, nijverheids- of beroepsgeheim zou worden
onthuld; of

c) waarvan de bekendmaking de veiligheid in gevaar zou kunnen brengen of de

openbare orde zou kunnen verstoren in het land waarin zij is gevestigd.

De aangezochte autoriteit stelt de verzoekende autoriteit in kennis van de redenen
welke aan de afwijzing van een verzoek om inlichtingen ten grondslag liggen.

De krachtens dit artikel verkregen inlichtingen mogen uitsluitend ter uitvoering van
deze overeenkomst worden gebruikt en genieten in het ontvangende land dezelfde
bescherming als soortgelijke inlichtingen die door de nationale wetgeving van dat land
worden beschermd. Het gebruik van dergelijke inlichtingen voor andere doeleinden
mag uitsluitend geschieden met schriftelijke toestemming van de bevoegde autoriteit
die ze heeft verstrekt en met inachtneming van alle door deze autoriteit opgelegde
beperkingen.

Het verzoek om inlichtingen wordt gedaan met gebruikmaking van het formulier in
bijlage II bij dit aanhangsel.

Verzoek tot notificatie
Artikel 5

Op aanvraag van de verzoekende autoriteit geeft de aangezochte autoriteit,
overeenkomstig de rechtsvoorschriften met betrekking tot de notificatie van
soortgelijke akten of besluiten die van toepassing zijn in het land waar de aangezochte
autoriteit gevestigd is, de geadresseerde kennis van alle akten en besluiten, met
inbegrip van gerechtelijke akten en besluiten, die zijn uitgevaardigd door het land
waar de verzoekende autoriteit gevestigd is en die betrekking hebben op een
schuldvordering en/of de invordering daarvan.

Het verzoek tot notificatie moet ten minste de volgende gegevens bevatten:

a) naam, adres en andere gegevens die relevant zijn voor de identificatie van de
geadresseerde;

b) de aard en het onderwerp van de te notificeren akte of het te notificeren besluit;

c) inlichtingen over de schuldvordering(en); zoals de aard en het bedrag van de
schuldvordering
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2 bis.

d) andere gegevens, indien nodig.

De verzoekende autoriteit doet alleen een verzoek tot notificatie wanneer zij niet kan
notificeren in het land waar de verzoekende autoriteit is gevestigd, volgens de regels
voor de notificatie van het betrokken stuk of wanneer een dergelijke notificatie tot
onevenredige moeilijkheden zou leiden.

De aangezochte autoriteit brengt de verzoekende autoriteit onverwijld op de hoogte
van het gevolg dat aan het verzoek tot notificatie is gegeven en, meer in het bijzonder,
van de datum waarop de akte of het besluit de geadresseerde ter kennis is gebracht.

Het verzoek tot notificatie wordt gedaan met gebruikmaking van het formulier in
bijlage III bij dit aanhangsel.

Verzoek tot invordering
Artikel 6

Op aanvraag van de verzoekende autoriteit vordert de aangezochte autoriteit
schuldvorderingen in die zijn onderworpen aan voorschriften op grond waarvan zij
kunnen worden ingevorderd overeenkomstig de wettelijke en bestuursrechtelijke
bepalingen betreffende de invordering van soortgelijke schuldvorderingen die ontstaan
in het land waar de aangezochte autoriteit gevestigd is.

Te dien einde wordt elke schuldvordering waarvoor een verzoek tot invordering wordt
ingediend, behandeld als een schuldvordering van het land waar de aangezochte
autoriteit gevestigd is, behalve in gevallen waarin artikel 12 van toepassing is.

Artikel 7

Het door de verzoekende autoriteit aan de aangezochte autoriteit gerichte verzoek tot
invordering van een schuldvordering dient vergezeld te gaan van een officieel of voor
eensluidend gewaarmerkt afschrift van de executoriale titel die is afgegeven in het
land waar de verzoekende autoriteit gevestigd is en, in voorkomend geval, van het
origineel of een voor eensluidend gewaarmerkt afschrift van andere voor de
invordering benodigde documenten.

De verzoekende autoriteit kan een verzoek tot invordering alleen indienen:

a) indien de schuldvordering en/of de executoriale titel niet betwist worden in het
land waar zij gevestigd is;

b) wanneer zij, in het land waar zij gevestigd is, de op basis van de in lid 1
genoemde titel uitvoerbare invorderingsprocedure heeft ingeleid en de
genomen maatregelen niet tot volledige betaling van de schuldvordering
hebben geleid;

C) indien het bedrag van de schuld meer is dan 1 500 EUR. De tegenwaarde in
nationale munt van de in dit aanhangsel bedoelde bedragen in EUR wordt
berekend overeenkomstig artikel 22 van aanhangsel II.

Het verzoek tot invordering moet ten minste de volgende gegevens bevatten:

a) naam, adres en andere gegevens die relevant zijn voor de identificatie van de
betrokkene;
b) juiste aard van de schuldvordering(en);
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C) bedrag van de schuldvordering(en);
d) andere gegevens, indien nodig

e) een verklaring van de verzoekende autoriteit waarin de datum is aangegeven
met ingang waarvan de tenuitvoerlegging kan plaatsvinden volgens de
rechtsvoorschriften die van toepassing zijn in het land waar de verzoekende
autoriteit gevestigd is en waarin wordt bevestigd dat aan de in lid 2 gestelde
voorwaarden is voldaan.

4. Zodra de verzoekende autoriteit kennis krijgt van enige ter zake dienende informatie
omtrent de zaak die aanleiding was tot het verzoek om invordering, doet zij deze aan
de aangezochte autoriteit toeckomen.

Artikel 8

De executoriale titel van de schuldvordering wordt, in voorkomend geval, volgens de
bepalingen welke van toepassing zijn in het land waar de aangezochte autoriteit gevestigd is,
bekrachtigd, erkend, aangevuld of vervangen door een op het grondgebied van dat land
geldige executoriale titel.

De bekrachtiging, erkenning, aanvulling of vervanging van de titel moeten zo spoedig
mogelijk na ontvangst van het verzoek tot invordering geschieden. Zij kunnen niet worden
geweigerd indien de executoriale titel die geldig is in het land waar de verzoekende autoriteit
gevestigd is, volgens de ter zake geldende voorschriften is opgesteld.

Ingeval het vervullen van één van deze formaliteiten aanleiding geeft tot een onderzoek of
betwisting in verband met de schuldvordering en/of de door de verzoekende autoriteit
afgegeven executoriale titel, is artikel 12 van toepassing.

Artikel 9

De invordering geschiedt in de valuta van het land waar de aangezochte autoriteit
gevestigd is.

Indien de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen die van toepassing zijn in het
land waar de aangezochte autoriteit gevestigd is dit toelaten, kan de aangezochte
autoriteit de debiteur uitstel van betaling verlenen of betaling in termijnen toestaan. De
uit hoofde van dit uitstel van betaling door de aangezochte autoriteit geinde interesten
dienen aan de verzoekende autoriteit te worden overgemaakt.

Alle andere interesten die wegens niet tijdige betaling worden geind krachtens de
wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen die van toepassing zijn in het land waar
de aangezochte autoriteit gevestigd is, dienen eveneens aan de verzoekende autoriteit
te worden overgemaakt.

Artikel 10

In te vorderen schuldvorderingen genieten geen enkel voorrecht in het land waar de
aangezochte autoriteit gevestigd is.

Artikel 11
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De aangezochte autoriteit stelt de verzoekende autoriteit onverwijld in kennis van het gevolg
dat zij aan het verzoek tot invordering heeft gegeven.

2 bis

Geschillen
Artikel 12

Indien, in de loop van de invorderingsprocedure, de schuldvordering en/of de
executoriale titel die is afgegeven in het land waar de verzoekende autoriteit gevestigd
is, door een belanghebbende worden betwist, maakt laatstgenoemde de zaak
aanhangig bij de bevoegde instantie van het land waar de verzoekende autoriteit
gevestigd is, overeenkomstig de in dit laatste land geldende rechtsvoorschriften. Deze
maatregel dient door de verzoekende autoriteit ter kennis te worden gebracht van de
aangezochte autoriteit. De belanghebbende kan deze maatregel eveneens ter kennis
brengen van de aangezochte autoriteit.

Zodra de aangezochte autoriteit de in lid 1 bedoelde kennisgeving heeft ontvangen,
hetzij van de verzoekende autoriteit, hetzij van de belanghebbende, schorst zij de
tenuitvoerleggingsprocedure in afwachting van de beslissing van de ter zake bevoegde
instantie.

De aangezochte autoriteit kan, indien zij zulks nodig acht en onverminderd het
bepaalde in artikel 13, conservatoire maatregelen nemen om de invordering te
waarborgen, voor zover de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen die van
toepassing zijn in het land waar zij gevestigd is, het nemen van dergelijke maatregelen
ten aanzien van soortgelijke schuldvorderingen toestaan.

Wanneer de tenuitvoerleggingsprocedure die wordt ingeleid in het land waar de
aangezochte autoriteit gevestigd is, wordt aangevochten, wordt de zaak bij de
bevoegde instanties van dat land aanhangig gemaakt overeenkomstig de aldaar
geldende wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen.

Wanneer de bevoegde instantie waarbij de zaak overeenkomstig het bepaalde in lid 1
aanhangig is gemaakt, een gewone of een administratieve rechtbank is, vormt de
uitspraak van deze rechtbank, voor zover zij gunstig is voor de verzoekende autoriteit
en zij de invordering van de schuldvordering mogelijk maakt in het land waar de
verzoekende autoriteit gevestigd is, de “executoriale titel” in de zin van de artikelen 6,
7 en 8 en wordt de schuldvordering op grond van deze uitspraak ingevorderd.

Verzoek om conservatoire maatregelen
Artikel 13

Op verzoek van de verzoekende autoriteit gaat de aangezochte autoriteit, voor zover
dat krachtens haar nationale recht is toegestaan en overeenkomstig haar
administratieve praktijk, over tot het nemen van conservatoire maatregelen om de
invordering te waarborgen wanneer een schuldvordering of de titel voor het nemen
van executiemaatregelen in het land waar de verzoekende autoriteit is gevestigd bij de
indiening van het verzoek wordt betwist, of wanneer voor de schuldvordering nog
geen titel voor het nemen van executiemaatregelen in het land waar de verzoekende
autoriteit is gevestigd, bestaat, voor zover conservatoire maatregelen uit hoofde van
het nationaal recht en de administratieve praktijk in dit land in een soortgelijke situatie
ook genomen kunnen worden.

71

NL



NL

1 bis

Het verzoek tot het nemen van conservatoire maatregelen kan vergezeld gaan van
andere documenten met betrekking tot de schuldvorderingen, die zijn afgegeven in het
land waar de verzoekende autoriteit is gevestigd.

Voor de tenuitvoerlegging van de eerste alinea zijn artikel 6, artikel 7, leden 3 en 4, en
de artikelen 8, 11, 12 en 14 van overeenkomstige toepassing.

Het verzoek tot het nemen van conservatoire maatregelen wordt gedaan met
gebruikmaking van het formulier in bijlage IV bij dit aanhangsel.

Uitzonderingen
Artikel 14

De aangezochte autoriteit is niet gehouden:

a)

b)

d)

de in de artikelen 6 tot en met 13 bedoelde bijstand te verlenen indien de invordering
van de schuldvordering, wegens de situatie waarin de debiteur zich bevindt, ernstige
moeilijkheden van economische of sociale aard zou kunnen veroorzaken in het land
waar zij gevestigd is, voor zover de in dit land geldende wettelijke en
bestuursrechtelijke  bepalingen een dergelijke uitzondering voor nationale
schuldvorderingen toestaan;

een verzoek tot invordering van een schuldvordering te aanvaarden indien deze van
oordeel blijft dat dit de openbare orde zou kunnen verstoren of andere wezenlijke
belangen van dat land zou kunnen schaden;

een schuldvordering in te vorderen wanneer de verzoekende autoriteit, op het
grondgebied van het land waar zij gevestigd is, niet alle middelen tot invordering van
de genoemde schuldvordering heeft uitgeput;

bijstand te verlenen indien het totale bedrag van de schuldvorderingen waarvoor om
bijstand wordt verzocht, lager is dan 1 500 EUR.

De aangezochte autoriteit stelt de verzoekende autoriteit in kennis van de redenen welke aan
een verzoek tot weigering van bijstand ten grondslag liggen.

Artikel 15

Vraagstukken in verband met verjaringstermijnen vallen uitsluitend onder de
rechtsvoorschriften van het land waar de verzoekende autoriteit gevestigd is.

De naar aanleiding van een verzoek om bijstand door de aangezochte autoriteit
genomen maatregelen tot invordering van schuldvorderingen die, indien zij door de
verzoekende autoriteit waren genomen, tot gevolg zouden hebben gehad dat de
verjaringstermijn zou zijn opgeschort, onderbroken of verlengd volgens de
rechtsvoorschriften die van toepassing zijn in het land waar de verzoekende autoriteit
gevestigd is, worden, wat dit gevolg betreft, beschouwd als in het laatstgenoemde land
te zijn genomen.

De verzoekende autoriteit en de aangezochte autoriteit stellen elkaar in kennis van
iedere maatregel die de verjaringstermijn van de schuldvordering waarvoor de
invorderingsmaatregelen of conservatoire maatregelen zijn gevraagd, onderbreekt,
opschort of verlengt of die zulks tot gevolg kan hebben.
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Vertrouwelijke informatie
Artikel 16

De voor de toepassing van het bepaalde in dit aanhangsel aan de aangezochte autoriteit
toegezonden documenten en inlichtingen mogen door deze autoriteit slechts worden
medegedeeld aan:

a) de in het verzoek om bijstand vermelde persoon;

b) de personen en autoriteiten die belast zijn met de invordering van de
schuldvorderingen, en uitsluitend voor dat doel;

C) de gerechtelijke instanties die zaken in verband met de invordering van de
schuldvorderingen behandelen.

Talen
Artikel 17

1. Verzoeken om bijstand en daarmee verband houdende stukken dienen vergezeld te
gaan van een vertaling in de offici€le taal of één van de offici€le talen van het land waar de
aangezochte autoriteit gevestigd is, dan wel in een andere voor deze autoriteit aanvaardbare
taal.

2. Inlichtingen en andere gegevens worden door de aangezochte autoriteit aan de
verzoekende autoriteit medegedeeld in de offici€le taal of één van de officiéle talen van het
land waar de aangezochte autoriteit is gevestigd of in een andere tussen de verzoekende en de
aangezochte autoriteit overeengekomen taal.

Kosten
Artikel 18

1. De betrokken landen brengen elkaar geen kosten in rekening voor de wederzijdse
bijstand die zij elkaar overeenkomstig het bepaalde in dit aanhangsel verlenen.

Wanneer de invordering evenwel tot een bijzonder probleem leidt, zeer hoge kosten
veroorzaakt of verband houdt met de georganiseerde misdaad, kunnen de verzoekende en de
aangezochte autoriteit per geval specifieke afspraken maken over de modaliteiten van de
vergoeding.

2. Niettegenstaande lid 1, blijft het land waar de verzoekende autoriteit gevestigd is, ten
aanzien van het land waar de aangezochte autoriteit gevestigd is, aansprakelijk voor de
geldelijke gevolgen van eisen die niet gerechtvaardigd blijken te zijn, zowel wat de
gegrondheid van de schuldvordering als wat de geldigheid van de door de verzoekende
autoriteiten afgegeven titel betreft.

Bevoegde autoriteiten
Artikel 19

De landen stellen de Commissie in kennis van hun bevoegde autoriteiten die gemachtigd zijn
verzoeken om bijstand in te dienen of te ontvangen, en delen elkaar alle latere wijzigingen
mee.
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De Commissie stelt de ontvangen informatie ter beschikking aan de andere landen.

Artikelen 20, 21 en 22
(Dit aanhangsel bevat geen artikelen 20, 21 en 22.)

Slotbepalingen
Artikel 23

De bepalingen van dit aanhangsel vormen voor de afzonderlijke landen geen beletsel elkaar in
het heden of in de toekomst meer intensieve wederzijdse bijstand te verlenen in het kader van
enige overeenkomst of regeling, met inbegrip van die welke betrekking hebben op de
notificatie van gerechtelijke of buitengerechtelijke akten.

Artikelen 24, 25 en 26
(Dit aanhangsel bevat geen artikelen 24, 25 en 26.)
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BIJLAGEN BIJ AANHANGSEL IV
BIJLAGEI
UITVOERINGSBEPALINGEN
TITEL I
Toepassingsgebied
Artikel 1
1. In deze bijlage zijn bepalingen vastgesteld ter uitvoering van aanhangsel IV.

2. Bovendien zijn in deze bijlage bepalingen voor de omrekening en de overmaking van
ingevorderde bedragen vastgesteld.

TITEL II
Algemene bepalingen
Artikel 1 bis

1. De verzoekende autoriteit kan een verzoek om bijstand indienen voor een of meer
schuldvorderingen mits deze van dezelfde persoon invorderbaar zijn.

2. Een verzoek om inlichtingen, tot notificatie, tot invordering of om conservatoire
maatregelen kan betrekking hebben op de volgende personen:

a)  de debiteur of debiteuren;

b)  hetzij enige andere persoon die gehouden is de schuldvordering te voldoen
krachtens de bepalingen die van toepassing zijn in het land waar de
verzoekende autoriteit gevestigd is.

Wanneer de verzoekende autoriteit ervan op de hoogte is dat een derde persoon
goederen onder zich heeft die aan één van de in de voorgaande alinea
genoemde personen toebehoren, kan het verzoek eveneens op deze derde
persoon betrekking hebben.

3. Indien de aangezochte autoriteit een verzoek om bijstand niet in behandeling wil
nemen, geeft zij de verzoekende autoriteit kennis van de redenen van haar weigering,
onder vermelding van de bepalingen van artikel 4, lid 3, van aanhangsel IV waarop zij
haar weigering steunt. Deze kennisgeving wordt door de aangezochte autoriteit gedaan
zodra zij haar besluit heeft genomen, maar in elk geval binnen één maand na de datum
van de kennisgeving van ontvangst van het verzoek.

4. In een verzoek om inlichtingen, tot notificatie, tot invordering of om conservatoire
maatregelen wordt steeds aangegeven of er een soortgelijk verzoek tot een andere
autoriteit werd gericht.

TITEL 111
Verzoek om informatie
Artikel 2

Het in artikel 4 van aanhangsel IV bedoelde verzoek om inlichtingen wordt schriftelijk
ingediend volgens het in bijlage 11 opgenomen model. Het wordt voorzien van het officiéle
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stempel van de verzoekende autoriteit en ondertekend door een onder deze autoriteit
ressorterende functionaris die gemachtigd is een dergelijk verzoek in te dienen.

(Deze bijlage bevat geen artikel 3.)

Artikel 4

De aangezochte autoriteit bevestigt zo spoedig mogelijk schriftelijk (b.v. per e-mail of fax) de
ontvangst van het verzoek om inlichtingen, maar in elk geval binnen zeven dagen na de
ontvangst van een dergelijk verzoek.

Bij ontvangst van het verzoek vraagt de aangezochte autoriteit de verzoekende autoriteit,
indien nodig, aanvullende gegevens te verstrekken. De verzoekende autoriteit verstrekt alle
noodzakelijke aanvullende gegevens waartoe zij normaal toegang heeft.

Artikel 5
1. De aangezochte autoriteit deelt de verzoekende autoriteit de gevraagde inlichtingen
mee zodra deze zijn verkregen.
2. Indien al de gevraagde inlichtingen of een gedeelte daarvan niet zijn verkregen binnen

een, gelet op de omstandigheden van het geval in kwestie, redelijke termijn, stelt de
aangezochte autoriteit de verzoekende autoriteit daarvan in kennis onder opgave van
de redenen welke hieraan ten grondslag liggen.

3. In elk geval stelt de aangezochte autoriteit de verzoekende autoriteit zes maanden na
de datum van de kennisgeving van ontvangst van het verzoek in kennis van het
resultaat van het onderzoek dat zij heeft verricht om de gevraagde inlichtingen te
verkrijgen.

4. Al naargelang de inlichtingen die haar door de aangezochte autoriteit worden
meegedeeld, kan de verzoekende autoriteit laatstgenoemde vragen haar onderzoek
voort te zetten. Dit verzoek wordt schriftelijk gedaan (b.v. per e-mail of fax) binnen
twee maanden te rekenen vanaf de ontvangst van de kennisgeving van het resultaat
van het door de aangezochte autoriteit ingestelde onderzoek. Het wordt door de
aangezochte autoriteit behandeld overeenkomstig de bepalingen welke op het
oorspronkelijke verzoek van toepassing waren.

(Deze bijlage bevat geen artikel 6.)

Artikel 7

De verzoekende autoriteit kan het verzoek om inlichtingen dat zij tot de aangezochte autoriteit
heeft gericht te allen tijde intrekken. Het besluit tot intrekking wordt de aangezochte autoriteit
schriftelijk ter kennis gebracht (b.v. per e-mail of fax).

TITEL IV

Verzoek tot notificatie
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Artikel 8

Het in artikel 5 van aanhangsel IV bedoelde verzoek tot notificatie wordt schriftelijk in
tweevoud ingediend met gebruikmaking van het in bijlage III opgenomen formulier. Het
wordt voorzien van het offici€le stempel van de verzoekende autoriteit en ondertekend door
een onder deze autoriteit ressorterende functionaris die gemachtigd is een dergelijk verzoek in
te dienen.

Het in de voorgaande alinea bedoelde verzoek gaat vergezeld van twee afschriften van de akte
of het besluit waarvan notificatie wordt gevraagd.

Artikel 9

Het verzoek tot notificatie kan betrekking hebben op elke natuurlijke persoon of
rechtspersoon die, overeenkomstig de bepalingen welke van kracht zijn in het land waar de
verzoekende autoriteit gevestigd is, kennis dient te dragen van een akte of besluit die op deze
persoon betrekking heeft.

Artikel 10

1. Onmiddellijk na de ontvangst van het verzoek tot notificatie neemt de aangezochte
autoriteit de nodige maatregelen om deze notificatie te doen plaatsvinden
overeenkomstig de bepalingen die van kracht zijn in het land waar zij gevestigd is.

Indien nodig verzoekt de aangezochte autoriteit, onverminderd de in het verzoek tot
notificatie vermelde uiterste datum voor de notificatie, de verzoekende autoriteit om
aanvullende gegevens.

De verzoekende autoriteit verstrekt alle aanvullende gegevens waartoe zij normaal
toegang heeft.

2. De aangezochte autoriteit stelt de verzoekende autoriteit in kennis van de datum van
de notificatie zodra deze heeft plaatsgevonden. Deze kennisgeving geschiedt door
terugzending aan de verzoekende autoriteit van één van de exemplaren van haar
verzoek waarin de op de ommezijde voorkomende verklaring naar behoren is
ingevuld.

TITEL V
Verzoek tot invordering en/of het nemen van conservatoire maatregelen
Artikel 11

1. Het verzoek tot invordering van een schuldvordering en/of het nemen van
conservatoire maatregelen als bedoeld in de artikelen 6 en 13 van aanhangsel IV wordt
schriftelijk ingediend met gebruikmaking van het in bijlage IV opgenomen formulier.
Dit verzoek, dat een verklaring omvat waaruit blijkt dat aan de in aanhangsel IV
genoemde voorwaarden voor het inleiden van de procedure van wederzijdse bijstand
in het betrokken geval is voldaan, wordt voorzien van het offici€éle stempel van de
verzoekende autoriteit en ondertekend door een onder deze autoriteit ressorterende
functionaris die gemachtigd is een dergelijk verzoek in te dienen.

2. De bij het verzoek gevoegde titel voor het nemen van executiemaatregelen in het land
waar de aangezochte autoriteit is gevestigd, wordt door of onder de
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2 bis.

verantwoordelijkheid van de verzoekende autoriteit ingevuld op basis van de
oorspronkelijke titel voor het nemen van executiemaatregelen in het land waar de
verzoekende autoriteit is gevestigd.

De titel voor het nemen van executiemaatregelen kan voor meer dan één
schuldvordering worden afgegeven mits het één en dezelfde persoon betreft.

Voor de toepassing van de artikelen 12 tot en met 19 worden alle vorderingen die
onder één en dezelfde executoriale titel vallen, geacht ¢én enkele schuldvordering te
vormen.

(Deze bijlage bevat geen artikel 12.)

Artikel 13

De verzoekende autoriteit vermeldt de bedragen van de in te vorderen
schuldvordering, zowel in de munteenheid van het land waar zij gevestigd is, als in de
munteenheid van het land waar de aangezochte autoriteit gevestigd is.

De voor de toepassing van het bepaalde in lid 1 te gebruiken wisselkoers is de laatste
verkoopkoers die op de datum van ondertekening van het verzoek wordt genoteerd op
de meest representatieve wisselmarkt of wisselmarkten van het land waar de
verzoekende autoriteit gevestigd is.

Artikel 14

De aangezochte autoriteit bevestigt zo spoedig mogelijk schriftelijk (b.v. per e-mail of
fax) de ontvangst van het verzoek tot invordering en/of het nemen van conservatoire
maatregelen, maar in elk geval binnen zeven dagen na de ontvangst daarvan.

De aangezochte autoriteit kan de verzoekende autoriteit, indien nodig, vragen
aanvullende gegevens te verstrekken of de titel voor het nemen van
executiemaatregelen in het aangezochte land te vervolledigen. De verzoekende
autoriteit verstrekt alle noodzakelijke aanvullende gegevens waartoe zij normaal
toegang heeft.

Artikel 15

Wanneer de schuldvordering of een gedeelte daarvan niet binnen een voor het
betrokken geval redelijke termijn kan worden ingevorderd of geen conservatoire
maatregelen kunnen worden genomen, stelt de aangezochte autoriteit de verzoekende
autoriteit daarvan met opgave van redenen in kennis.

Al naar gelang van de inlichtingen die haar door de aangezochte autoriteit worden
medegedeeld, kan de verzoekende autoriteit de aangezochte autoriteit vragen de
procedure tot invordering en/of het nemen van conservatoire maatregelen voort te
zetten. Dit verzoek wordt schriftelijk gedaan (b.v. per e-mail of fax) binnen twee
maanden te rekenen vanaf de datum van ontvangst van de kennisgeving van het
resultaat van de door de aangezochte autoriteit ingeleide procedure tot invordering
en/of het nemen van conservatoire maatregelen. Het wordt door de aangezochte
autoriteit behandeld overeenkomstig de bepalingen welke op het oorspronkelijke
verzoek van toepassing waren.
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2 Uiterlijk aan het einde van elke termijn van zes maanden te rekenen vanaf de datum
van kennisgeving van de ontvangst van het verzoek stelt de aangezochte autoriteit de
verzoekende autoriteit in kennis van de stand van zaken of het resultaat van de
procedure inzake de invordering of de conservatoire maatregelen.

3. Voor zover de geldende wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in het land waar
de aangezochte autoriteit is gevestigd de overeenkomstig artikel 12, lid 2 bis, van
aanhangsel IV gevraagde conservatoire maatregelen of invorderingsmaatregelen niet
toestaan, stelt deze aangezochte autoriteit de verzoekende autoriteit daarvan zo
spoedig mogelijk, maar in elk geval binnen ¢én maand na de ontvangst van de in
artikel 14, lid 1, bedoelde mededeling in kennis.

Artikel 16

Elke rechtsvordering tot betwisting van de schuldvordering of de daarop betrekking hebbende
executoire titel die wordt ingesteld in het land waar de verzoekende autoriteit gevestigd is,
wordt door deze autoriteit schriftelijk (b.v. per e-mail of fax) aan de aangezochte autoriteit
medegedeeld, onmiddellijk nadat zij van de genoemde rechtsvordering in kennis is gesteld.

Artikel 17

1. Indien het verzoek tot invordering en/of het nemen van conservatoire maatregelen
door het voldoen van de schuldvordering, de annulering daarvan of om enige andere
reden zijn bestaansgrond verliest, stelt de verzoekende autoriteit de aangezochte
autoriteit daarvan onmiddellijk schriftelijk (b.v. per e-mail of fax) in kennis, zodat
laatstgenoemde autoriteit de door haar ingeleide procedure kan be€indigen.

2. Wanneer het bedrag van de schuldvordering die aanleiding was tot het verzoek tot
invordering en/of het nemen van conservatoire maatregelen om enige reden wordt
gewijzigd, stelt de verzoekende autoriteit de aangezochte autoriteit daarvan
onmiddellijk schriftelijk (b.v. per e-mail of fax) in kennis.

Indien de wijziging een verlaging van het bedrag van de schuldvordering inhoudt, zet
de aangezochte autoriteit de juridische procedure tot invordering en/of het nemen van
conservatoire maatregelen voort en wordt de procedure beperkt tot het resterende
bedrag. Indien op het tijdstip waarop de aangezochte autoriteit in kennis wordt gesteld
van de verlaging van het bedrag van de schuldvordering, het oorspronkelijke bedrag
reeds door haar werd ingevorderd, doch de in artikel 18 bedoelde overdrachtprocedure
nog niet is ingeleid, betaalt de aangezochte autoriteit het te veel betaalde bedrag aan de
rechthebbende terug.

Indien de wijziging een verhoging van het bedrag van de schuldvordering inhoudt,
doet de verzoekende autoriteit de aangezochte autoriteit ten spoedigste een aanvullend
verzoek tot invordering en/of te nemen van conservatoire maatregelen toekomen. Dit
aanvullende verzoek wordt door de aangezochte autoriteit voor zover mogelijk
tezamen met het oorspronkelijke verzoek van de verzoekende autoriteit behandeld.
Wanneer het aanvullende en het oorspronkelijke verzoek niet tezamen kunnen worden
behandeld omdat de lopende procedure reeds te ver gevorderd is, dient de aangezochte
autoriteit slechts gevolg te geven aan het aanvullende verzoek indien dit betrekking
heeft op een bedrag dat niet lager is dan het in artikel 7 van aanhangsel 1V bedoelde
bedrag.
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3. Voor de omrekening van het gewijzigde bedrag van de schuldvordering in de
munteenheid van het land waar de aangezochte autoriteit gevestigd is, past de
verzoekende autoriteit de in haar oorspronkelijke verzoek gehanteerde wisselkoers toe.

Artikel 18

Elk door de aangezochte autoriteit ingevorderd bedrag, met inbegrip, in voorkomend geval,
van de in artikel 9, lid 2, van aanhangsel IV bedoelde interesten, wordt aan de verzoekende
autoriteit overgemaakt in de munteenheid van het land waar de aangezochte autoriteit
gevestigd is. Deze overmaking vindt binnen één maand na de datum van invordering plaats.

Indien de door de aangezochte autoriteit genomen invorderingsmaatregelen evenwel worden
betwist om een reden die niet onder de bevoegdheid valt van het land waar de verzoekende
autoriteit is gevestigd, kan de aangezochte autoriteit wachten met de overmaking van de
bedragen die met betrekking tot de schuldvorderingen zijn ingevorderd, totdat het geschil is
geregeld, indien tegelijkertijd aan de volgende voorwaarden is voldaan:

(a) de aangezochte autoriteit verwacht dat de uitspraak op de betwisting gunstig zal
uitvallen voor de betrokkene, en
(b) de verzoekende autoriteit heeft niet verklaard dat zij de reeds overgemaakte bedragen
zal terugbetalen indien de uitspraak op de betwisting gunstig uitvalt voor de
betrokkene.
Artikel 19

Afgezien van alle bedragen die door de aangezochte autoriteit worden geind uit hoofde van de
in artikel 9, lid 2, van aanhangsel IV bedoelde interesten, wordt de schuldvordering geacht te
zijn ingevorderd naar verhouding van het ingevorderde bedrag uitgedrukt in de nationale
valuta van het land waar de aangezochte autoriteit gevestigd is, op basis van de in artikel 13,
lid 2, bedoelde wisselkoers.

TITEL VI
Algemene bepalingen en slotbepalingen
Artikel 20

1. Een verzoek om bijstand kan door de verzoekende autoriteit worden ingediend voor
hetzij één enkele schuldvordering, hetzij meerdere schuldvorderingen, mits deze ten
laste komen van een en dezelfde persoon.

2. De in de bijlagen II, Il en IV bedoelde inlichtingen mogen worden afgedrukt op
blanco papier door middel van systemen voor automatische gegevensverwerking,
onder voorwaarde dat de afdruk overeenkomt met het formaat van de formulieren
opgenomen in de bijlage.

Artikel 21

De inlichtingen en andere gegevens die door de aangezochte autoriteit aan de verzoekende
autoriteit worden meegedeeld, worden gesteld in de offici€le taal of in één van de officiéle
talen van het land waar de aangezochte autoriteit gevestigd is.
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BIJLAGE II

OVEREENKOMST VAN 20 MEI 1987 BETREFFENDE EEN
GEMEENSCHAPPELIJKE REGELING INZAKE DOUANEVERVOER

(ARTIKEL 4 VAN AANHANGSEL 1V)

(Naam van de verzoekende autoriteit, adres, telefoonnummer, e-
mail, bankrekeningen, enz.)

(Dossiernummer van de verzoekende autoriteit)

Aan (Bestemd voor de aangezochte autoriteit)

(Naam van de aangezochte autoriteit, postbus, plaats, enz.)

VERZOEK OM INLICHTINGEN
ONAETEETEKEIIAC . . ...ttt ettt ettt et e b et e b e et e b e et e e e s et e b e st a s e eb et s s ebe £t ek enea b b et et st benentebeb et besebe e etebenens

(Naam en hoedanigheid)

handelend als functionaris naar behoren gemachtigd door de hierboven vermelde verzoekende autoriteit, verzoekt hierbij de volgende
inlichtingen te verkrijgen overeenkomstig het bepaalde in artikel 4 van aanhangsel IV van de overeenkomst.

Gegevens betreffende de betrokken persoon (*) Gegevens betreffende de Gevraagde informatie
schuldvordering(en)
N g Bekend (*)
2) Naam en adres Vermoed (*) — Bedrag van de  desbetreffende

vordering(en) (eventueel met inbegrip

int t kost
b) Andere relevante gegevens betreffende van de interesten en kosten)

de hierboven vermelde persoon: — Juiste aard van de schuldvordering(en)
- hoofdschuld
ooldschuidenaar —  Andere gegevens
- medeschuldenaar
- derde houder

Andere aangezochte autoriteiten

(Handtekening)

(Officieel stempel)

(*) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(") Natuurlijk of rechtspersoon.
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BIJLAGE III

OVEREENKOMST VAN 20 MEI 1987 BETREFFENDE EEN
GEMEENSCHAPPELIJKE REGELING INZAKE DOUANEVERVOER

(ARTIKEL 5 VAN AANHANGSEL 1V)

(Naam van de verzoekende autoriteit, adres, telefoonnummer, e-
mail, bankrekeningen, enz.)

(Dossiernummer van de verzoekende autoriteit)

(Bestemd voor de aangezochte autoriteit)

ONAETEETEKEIIAC . . ...ttt ettt ettt ettt et be e b et e b e et e s e et e b e st s e eb et s e s ebe £t ek ene b b et et et bene e eteb et beseb e e etebenens

(Naam en hoedanigheid)

handelend als functionaris naar behoren gemachtigd door de hierboven vermelde verzoekende autoriteit, verzoekt hierbij de notificatie,
overeenkomstig artikel 5 van aanhangsel IV van de overeenkomst, van volgende akte/besluit (*):

b) Naam en adres van de
hoofdschuldenaar indien deze
anders luidt dan die van de
geadresseerde

¢) Andere gegevens

schuldvordering(en) (met inbegrip
van alle interesten en kosten)

Juiste aard van de
schuldvordering(en)

Andere gegevens

Gegevens betreffende de betrokken Aard en doel van de te Gegevens betreffende de Andere gegevens
persoon (') notificeren akte (of besluit) schuldvordering(en)
a) Naamen Bekend (*)
adres Vermoed (*) Bedrag van de

(Handtekening)

(Officieel stempel)

(*) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(") Natuurlijk of rechtspersoon.
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VERKLARING BETREFFENDE DE NOTIFICATIE

Ondergetekende verklaart:

— dat van de akte/ het besluit (*), gevoegd bij het op de voorzijde opgenomen verzoek, Op........cccceevecuenncnne
(datum) kennis is gegeven aan de geadresseerde bedoeld in genoemd verzoek. De notificatie heeft op de
hierna volgende wijze plaatsgevonden () (*):

— dat van de akte/ het besluit (*), gevoegd bij het op de voorzijde opgenomen verzoek, om de hierna vermelde
redenen niet ter kennis kon worden gebracht van de in genoemd verzoek vermelde geadresseerde (*):

(Handtekening)

(Officieel stempel)

(*) Doorhalen wat niet van toepassing is.
(") Nauwkeurig vermelden of de notificatie aan de geadresseerde persoonlijk is gedaan dan wel volgens een
andere werkwijze.
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BIJLAGE IV

OVEREENKOMST VAN 20 MEI 1987 BETREFFENDE EEN
GEMEENSCHAPPELIJKE REGELING INZAKE DOUANEVERVOER

(ARTIKELEN 6 TOT EN MET 13 VAN AANHANGSEL IV)

(Naam van de verzoekende autoriteit, adres, telefoonnummer, e-mail,

bankrekeningen, enz.)

(Dossiernummer van de verzoekende autoriteit)

(Bestemd voor de aangezochte autoriteit)

VERZOEK TOT INVORDERING/NEMEN VAN CONSERVATOIRE MAATREGELEN (*)

ONAEIZELEKEIAE, ... ..veveeeieienieieiteiet ettt ettt et et e et e ettt est et e ete st eseetesses et esses e et e sensen et ensese enbestseases e et eesentenessensesensenseneesensensesersenteseesenes

(Naam en hoedanigheid)

handelend als functionaris naar behoren gemachtigd door de hierboven vermelde verzoekende autoriteit, verzoekt hierbij:

— de invordering van de schuldvordering(en) van de bijgevoegde executoriale titel overeenkomstig de bepalingen van artikel 7 van

aanhangsel IV van de overeenkomst; de voorwaarden van artikel 7, lid 2, punten a) en b), zijn vervuld (*);

— het nemen van conservatoire maatregelen, overeenkomstig de bepalingen van artikel 13 van aanhangsel IV van de overeenkomst ten
aanzien van de hieronder genoemde persoon inzake de schuldvordering(en) van de bijgevoegde executoriale titel; hij/zij voegt hierbij
een met redenen omkleed verzoek (*):

Gegevens betreffende de schuldvordering(en)

Gegevens betreffendel de betrokken Juiste aard Bedrag in de Bedrag in de Gebruik Andere
persoon (*) van de munteenheid van het munteenheid van het te inlichtingen
schuldvorder land waar de land waar de wisselko
ing(en) verzoekende autoriteit aangezochte autoriteit ers
is gevestigd is gevestigd
Bedrag van de hoofdsom (?) Datum waarop
*

a) I\?am en { Bekend (*) executie mogelijk

adres Vermoed (*) ........................................................ wordt

. . Verjaringstermijn

b) Andere nuttige gegevens: Bedrag van de interesten tot en met de dag van

- hoofdschuldenaar ondertekening van dit verzoek (2) Goederen van de

- medeschuldenaar schuldenaar die in

-derdehouder | || bezit zijn van een

derde
Bedrag van de kosten tot en met de dag van
ondertekening van dit verzoek (%)
............................ | s |
Totaal
............................ ‘ (Officieel stempel)

Opgave van de bijgevoegde stukken

(*) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(") Natuurlijk of rechtspersoon.

(?) Wanneer een executoriale titel voor meerdere schuldvorderingen geldt, het bedrag van alle schuldvorderingen vermelden.
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